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2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

= Lisaseadmete lisabrosiiiir:
= Lisateave lisaseadmete paigaldamise kohta
= Vorming: paber (siseseadme karbis) + digitaalfailid aadressil
https://www.daikin.eu. Kasutage oma mudeli leidmiseks
otsingufunktsiooni Q.

Dokumentide uusimad redaktsioonid on toodud piirkondlikul Daikin
veebilehel ja need saate ka seadme edasimidjalt.

Algsed juhised on inglise keeles. K6k muudes keeltes olevad
juhised on algsete juhiste tdlked.

Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete kokkuvote on piirkondlikul Daikin
veebisaidil (avalikult kattesaadavad).

= Varskeimad téielikud tehnilised andmed on portaalis Daikin
Business Portal (vajalik on autentimine).

Kaugtooriistad

Lisaks dokumentidele on saadaval moéned
veebipdhised kaugtdodriistad:
= Daikin Technical Data Hub
= Seadme tehniliste naitajate, kasulike tddriistade, digitaalsete
vahendite jms keskpunkt.
= Avalikult ligipdasetav

daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator
= Digitaalses tooriistakastis on erinevad tooriistad, mis
hélbustavad kitteststeemide paigaldamist ja konfigureerimist.
= Rakendusse Heating Solutions Navigator paasemiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me. Vaadake
lisateavet aadressilt https://professional.standbyme.daikin.eu/.
= Daikin e-Care
= Mobiilirakendus paigaldajatele ja tehnikutele, mis vdimaldab
kitteslsteeme  registreerida, konfigureerida ja teha
rikkeotsingut.
= Kasutage allolevaid QR-koode, et laadida alla mobiilirakendus
iOS ja Android seadmete jaoks. Rakenduse kasutamiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me.

paigaldajatele

aadressil https://

App Store

Google Play

2 Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised
Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

Seadme paigaldamine (vt "4 Seadme paigaldamine" [» 5])

A HOIATUS

Seadme 0igeks paigaldamiseks jargige selles juhendis
toodud hooldusruumi moédtmeid. Vt "4.1.1 Nouded
siseseadme paigalduskohale" [» 5].

A HOIATUS

Paigaldustéod peab tegema padev tdodtaja, materjalide
valik ja paigaldusviis peab vastama kohaldatavatele
digusaktidele. Euroopas on rakendatavaks standardiks
EN378.

Paigalduskoht (vt "4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine™ [» 5])

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada ruumis, kus ei ole pidevalt
tootavaid sliuteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga to6tavad
seadmed voi elektrikiitteseadmed).

A HOIATUS

ARGE kasutage uuesti jahutusainetorusid, mida on
kasutatud mone teise jahutusainega. Asendage
jahutusaine torud voi puhastage need pdhjalikult.

A ETTEVAATUST

Paigaldage siseseade minimaalsent 1 m kaugusele
muudest  kutteallikatest  (>80°C) (nt  elektrilised
kitteseadmed, dlikitteseadmed, korsten) ja kergsuttivatest
materjalidest. Vastasel juhul vdib seade kahjustuda voi
aarmisel juhul suttida.

R32 jahutusaine erinéuded (vt "4.1.2 R32 seadmete
erinduded” [» 5])

A HOIATUS

» ARGE augustage ega péletage jahutusaine ahela osi.

» ARGE kiirendage sulatusprotsessi ega kasutage tootja
soovitatutest erinevaid puhastusseadmeid.

= Arvestage, et jahutusaine R32 ON I6hnatu.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoida nii, et oleks valditud selle mehaaniline
vigastamine ja kohas, mis on hasti ventileeritud ning kus
pole suuteallikaid (naiteks lahtist leeki, to6tavat gaasi- voi
elektrikltte seadet); ruumi suurus peab vastama allpool
esitatud nduetele.

A HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja
remontimine vastab tootja Daikin juhistele ning
rakenduvatele  Gigusaktidele (naiteks kasutuskohas
kehtivatele gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja
neid toiminguid teevad AINULT padevad todtajad.

Seadme avamine ja sulgemine (vt "4.2 Seadme avamine ja
sulgemine™ > 13])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Siseseadme monteerimine (vt "4.3 Siseseadme
monteerimine” [» 14])

HOIATUS

Siseseadme kinnitusmeetod PEAB vastama selle juhendi
juhistele. Vt "4.3 Siseseadme monteerimine" [» 14].

Torude paigaldamine (vt "5 Torude paigaldamine” [» 15])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT
Taitmisprotseduuri ajal voib vesi valjuda lekkivatest
kohtadest ja pohjustada elektrildoki, kui see puutub kokku
pingestatud osadega.
= Enne taitmist lilitage seadme elekter valja.
= Parast esimest taitmist ja enne seadme pealiilitist
uuesti sisse lUlitamist kontrollige, kas kdik elektrilised
osad ja thenduspunktid on kuivad.

HOIATUS

Kohapeal hangitavate torude paigutus PEAB vastama selle
juhendi juhistele. Vt "5 Torude paigaldamine” [» 15].

HOIATUS

Paigaldage Ulelehter eemale kdikidest elektriseadmetest.
Voimalik tagajarg: Elektrilook voi stttimine.

Elektripaigaldised (vt "6 Elektripaigaldus” [» 20])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT
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3 Teave karbi kohta

OHT: ELEKTRILOOGI OHT
Taitmisprotseduuri ajal voib vesi valjuda lekkivatest
kohtadest ja pohjustada elektril6oki, kui see puutub kokku
pingestatud osadega.
= Enne taitmist lilitage seadme elekter valja.
= Pérast esimest taitmist ja enne seadme pealilitist
uuesti sisse lUlitamist kontrollige, kas koik elektrilised
osad ja thenduspunktid on kuivad.

HOIATUS
Elektrijuhtmed PEAVAD vastama jargmistele juhistele:
= See juhend. Vt "6 Elektripaigaldus" [» 20].

= Juhtmeskeem, mis tarnitakse koos seadmega, asub
siseseadme lUlituskarbi kaane sisekiiljel. Selle legendi
tolget vaadake "10.2 Juhtmeskeem: siseseade" [» 46].

HOIATUS

= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud  elektrik ja  see PEAB  vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Objektil koostatud osad ja koik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

Varukuttel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda
TULEB kaitsta seadusega ndutavate ohutusseadistega.

ETTEVAATUST

Seadme taieliku maanduse tagamiseks Uhendage ALATI
varukutte toiteallikas ja maanduskaabel.

A HOIATUS
Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

A HOIATUS
Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A ETTEVAATUST
ARGE lilkake ega asetage (ileliigset kaablipikkust
seadmesse.

A HOIATUS

=

TEAVITUSTOO

Kaitsmete nimiandmete, kaitsmete tlupide ja kaitselllitite
Uksikasju vaadake jaotisest "6 Elektripaigaldus" [» 20].

Konfiguratsioon (vt "7 Haalestamine" [» 33])

>

HOIATUS

Arvestage, et parast desinfitseerimist on soojaveekraanist
valjuv vesi temperatuuril, mis on vordvaarne valjasattes
[2-03] valitud vaartusega.

Kui on oht, et kérge sooja tarbevee temperatuur voib
inimest vigastada, tuleb kuumaveepaagi sooja tarbevee
véljalaskeuhendusele paigaldada seguklapp (kohapeal
hangitav). See seguklapp tagab, et soojaveekraani sooja
tarbevee temperatuur ei Uleta kunagi maksimumvaartust.
See maksimaalne lubatud sooja tarbevee temperatuur
tuleb valida kehtivate 6igusaktide jargi.

A

ETTEVAATUST

Veenduge, et desinfitseerimisfunktsiooni algusaja [5.7.3] ja
maaratud kestuse [5.7.5] jooksul EI rakendu sooja
tarbevee kasklus.

Kasutuselevétt (vt "8 Kasutuselevott” [» 42])

A

HOIATUS

Kasutuselevott PEAB vastama selle juhendi juhistele. Vt
"8 Kasutuselevott" [» 42].

A

HOIATUS

Ohu eemaldamine soojuskiirguritest véi kollektoritest.
Enne 6hu eemaldamist soojuskiirguritest voi kollektoritest

kontrollige, kas kasutajaliidese avakuval on kuvatud B o]

= Kui ei ole, voite jatkata kohe 6hu eemaldamisega.

= Kui on, siis veenduge, et ruum, kus soovite 6hku
eemaldada, on piisavalt ventileeritud. P&hjus:
jahutusaine voib lekkida veeringlusesse ja seelabi
ruumi, kui eemaldate Ohku soojuskiirguritest voi
kollektoritest.

3

Teave karbi kohta

Arvestage jargmisega:

= Kohaletoimetatud seadmeid TULEB kontrollida kahjustuste ja
terviklikkuse suhtes. Tuvastatud kahjustustest voi puuduvatest
osadest TULEB kohe teavitada kulleri nbudeagenti.

= Tooge

pakendis seade vdimalikult |dhedale 6plikule

paigalduskohale, et valtida transportimisest tingitud kahjustusi.

= Valmistage eelnevalt ette kaigurada, mida modda teisaldada
seade 16plikku paigalduskohta.

3.1

3.141

Siseseade

Lisatarvikute eemaldamiseks
siseseadmest

b ¢ d g
3x 1% 1x 3x 1%
i j k I m
1% 1% 1% [17x |20

X VIR

u v w X y
1x 1% 1% |1x

It

1%

|

A ETTEVAATUST
Paigaldaja PEAB konfigureerima a Kéepide (nbutud ainult transportimiseks)
C e . . . . . < . b Keermekate
.q.es!nfltseerlm|sfunkt3|oon| satted kehtivate digusaktide ¢ Ulevooluvee konnektor
Jjargl. d  Monteerimisvéti
e Sulgeklapp
f Lameseib
g Rdngastihend
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4 Seadme paigaldamine

Turvaklamber
Ventilatsioonivoolik
Aravoolualuse voolik
Aravoolualuse vooliku klamber
Kaabli kinnitus kaablivitsa jaoks
Kaablivits

Réngastihend

Korstna pesa

Turvaklamber

Lulituskarbi metall-leht
Lulituskarbi metall-lehe kruvi
Pealmise kaane kruvi

WLAN-i karp

Uldised ettevaatusabindud
Siseseadme paigaldusjuhend
Kasutusjuhend

Tarkvara muudatuste logi lisa
Kommertsgarantii lisa

<XE<CAa00TO0OS3 _x._.T

3.1.2 Siseseadme kasitsemiseks

Kasutage seadme kandmiseks taga ja ees olevaid kadepidemeid.

@ MARKUS

Siseseadme ulemine ots on raske, kui selle hoiupaak on
tuhi. Kinnitage seade vastavalt ja transportige ainult
kaepidemetest hoides.

Kui paigaldatud on valikuline varukutteseade (EKECBU*),
vaadake varukutteseadme paigaldusjuhendit.

a Kruvikorgid
b Monteerimisvoti
c Kaepide

Avage kruvikorgid paagi ees ja taga.
Kinnitage horisontaalselt kdepidemed ja keerake 360°.

Kasutage seadme kandmiseks kaepidemeid.

B W N =

Parast seadme kandmist eemaldage kaepidemes, lisage uuesti
kruvikorgid ja sisestage korkidele keermekaitsed.

4 Seadme paigaldamine

A HOIATUS

Paigaldustéod peab tegema padev tdodtaja, materjalide
valik ja paigaldusviis peab vastama kohaldatavatele
digusaktidele. Euroopas on rakendatavaks standardiks
EN378.

41 Paigalduskoha ettevalmistamine

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada ruumis, kus ei ole pidevalt
tootavaid sulteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga todtavad
seadmed voi elektrikiitteseadmed).

A HOIATUS

ARGE kasutage uuesti jahutusainetorusid, mida on
kasutatud mone teise jahutusainega. Asendage
jahutusaine torud véi puhastage need pohjalikult.

411 Nouded siseseadme paigalduskohale

= Siseseade on moeldud paigaldamiseks ainult siseruumi ja
keskkonda, mille temperatuur on jargmine:
= Ruumi kutmine: 5~30°C
* Ruumi jahutamine: 5~35°C
= Sooja tarbevee tootmine: 5~35°C. Kui paigaldatud on
EKECBUAF6V, on keskkonnatemperatuur piiratud vahemikku
5~32°C.

|I| TEAVITUSTOO
Jahutus kehtib ainult p66rdmudelite korral.

= Jalgige jargmiseid modtudega seotud juhiseid:

Maksimaalne jahutustorude pikkus® siseseadme ja 50 m
valisseadme vahel

Minimaalne jahutustorude pikkus® siseseadme ja 3m
vélisseadme vahel

Maksimaalne kérguse erinevus siseseadme ja 30m
vélisseadme vahel

@ Jahutustorude pikkus on vedelikutorude tihe suuna pikkus.

= Jalgige jargmiseid paigaldusjuhiseid:

A ETTEVAATUST

Paigaldage siseseade minimaalsent 1 m kaugusele
muudest  kutteallikatest  (>80°C) (nt  elektrilised
kitteseadmed, dlikitteseadmed, korsten) ja kergsittivatest
materjalidest. Vastasel juhul vdib seade kahjustuda voi
aarmisel juhul suttida.

2480

2100 |

=100 =500

\ / [m m]

a 2100 mm
b 2300 mm
2100 mm
atb (2600 mm

TEAVITUSTOO

Kui naidatud vahekaugust ei hoita, vbib see modjutada
hooldatavust.

TEAVITUSTOO

Kui paigaldusruum on piiratud, tehke enne seadme I6plikku
kohta paigaldamist jargmised tood:
"4.3.2 Tuhjendusvooliku thendamine aravooluga" [» 15].

Varukuttega/varukutteta seadmetele

Varukuttega seadmetele

Varukitteta seadmetele

Varukittega/varukitteta seadmetele

41.2 R32 seadmete erinduded

Lisaks vahekauguse juhistele: kuna kogu jahutusaine kogus
susteemis on 21,84 kg, peab ruum, kuhu paigaldate siseseadme,
vastama ka tingimustele, mis on toodud  jaotises
"4.1.3 Paigaldusmustrid” [» 7].

HOIATUS
= ARGE augustage ega péletage jahutusaine ahela osi.

= ARGE kiirendage sulatusprotsessi ega kasutage tootja
soovitatutest erinevaid puhastusseadmeid.

= Arvestage, et jahutusaine R32 ON I6hnatu.
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4 Seadme paigaldamine

A

HOIATUS

Seadet tuleb hoida nii, et oleks valditud selle mehaaniline
vigastamine ja kohas, mis on hasti ventileeritud ning kus
pole suiteallikaid (naiteks lahtist leeki, to6tavat gaasi- voi
elektrikltte seadet); ruumi suurus peab vastama allpool
esitatud nduetele.

MARKUS

» ARGE paigaldage uuesti varemkasutatud liitmikke ja
vasktihendeid.

= Paigaldamise ajal tehtud jahutussisteemi osade
vahelised Uhenduskohad peavad olema
teenindamiseks kattesaadavad.

HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja
remontimine vastab tootja Daikin juhistele ning
rakenduvatele  Gigusaktidele (naiteks kasutuskohas
kehtivatele gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja
neid toiminguid teevad AINULT padevad toétajad.

®

MARKUS

= Torustik peab olema turvaliselt paigaldatud ja fuusiliste
kahjustuse eest kaitstud.

= Hoidke torupaigaldist minimaalse suurusega.

Paigaldusjuhend
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4 Seadme paigaldamine

4.1.3 Paigaldusmustrid

HOIATUS

R32 jahutusainega seadmete korral on vajalik tagada, et
ndutud ventilatsiooniavad ja korstnad ei oleks takistatud.

Séltuvalt ruumi tlubist, kuhu siseseade paigaldatakse, on lubatud erinevad paigaldusmustrid:

Ruumi tiitip Lubatud mustrid
Elutuba, k66k, garaaz, pooning, kelder, hoiuruum 1,2,3
Tehniline ruum (st ruum, kus ei viibi KUNAGI inimesed) 1,2,3,4
MUSTER 1 MUSTER 2 MUSTER 3 MUSTER 4
b b c2 | b c2
@ ™
T = &
cl1 c1
Ventilatsiooniavad N/A Ruumi A ja B vahel N/A Ruumi A ja véliskeskkonna
vahel
Minimaalne porandapindala Ruum A Ruum A + ruum B N/A N/A
Korsten Voib olla vajalik Voib olla vajalik Uhendatakse véljas N/A
Vabanemine jahutusaine Ruumis A Ruumis A Valikilg Ruumis A
lekke korral
Piirangud Vt "MUSTER 1" [ 9], "MUSTER 2" » 9], "MUSTER 3" > 11] ja "MUSTRI 1, 2 Vt "MUSTER 4" » 13]
JA 3 tabelid" [» 11]
O RuumA (=ruum, kuhu on paigaldatud siseseade) Minimaalne pérandapind / vabanemise kdrgus:
® |Ruum B (=killgnev ruum) = Minimaalne péranda pindala nbue sdltub jahutusaine valjalaske

koérgusest lekke korral. Mida kdrgem on véljalaske kérgus, seda
vaiksem on péranda pindala ndue.

= Vaikimisi valjalaske punkt (korstnata) on seadme peal. Minimaalse

a |Kui korstent ei paigaldata, on see vaikimisi vabanemise
punkt jahutusaine lekke korral.

Vajadusel saate siia hendada korstna: péranda pindala néude vdhendamiseks vdite suurendada

= Korstna seadme Uhenduspunkt = 1" haaratav keere. valjalaske korgust, paigaldades korstna. Kui korsten on suunatud
Kasutage korstnale sobivat vastuosa. hoonest valja, ei ole minimaalset péranda pindala vaja jargida.

= Veenduge, et Gihendus on dhutihe. = Samuti voite kasutada kilgneva ruumi (=ruum B) pdranda pindala,

tekitades kahe ruumi vahele ventilatsiooniavad.

= Paigaldades tehnilistesse ruumidesse (st ruumid, kus ei Vviibi
_ KUNAGI inimesed) saab lisaks mustrile 1, 2 ja 3 kasutada ka

c2 |Ulemine ava loomuliku 6huvahetuse jaoks MUSTRIT 4. Selle mustri puhul ei esitata minimaalsele
H.oease | TEgeElik vabanemise kdrgus: pdrandapinnale ndudeid, kui ruumi ja valiséhu vahel on 2 ava (lks
all, Uks uleval) loomuliku 6huvahetuse tagamiseks. Ruum peab
olema kulmumiskindel.

b |Korsten

c¢1 |Alumine ava loomuliku 6huvahetuse jaoks

®D: korstnata. Pérandast seadme iilemise osani.

= 300 | seadmete korral => H,.c=1,89 m
Korstna ithendamisel
OD: korstnaga. Pérandast korstna tipuni.

= Paigaldage korstna pesa (tarnitakse lisatarvikuna)
= 300 | seadmete korral => H,,5.=1,89 m+korstna kdrgus plaatsoojusvaheti karbile.
Ga) Paigaldamine korstnaga, mis on Gihendatud véljas.
Valjalaske kérgus ei ole oluline. Minimaalsele
pdrandapinnale ei esitata ndudeid.
N/A |Ei ole kohaldatav
ELSH/X(B)12P30+50EF DAIKIN Paigaldusjuhend
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4 Seadme paigaldamine

Korstna pesa
Turvaklamber
Réngastihend
Lameseib

L
o—
@ x

= Korstha pesa uUhenduspunkt = 1" haaratav keere. Kasutage
korstnale sobivat vastuosa.

= Veenduge, et Uhendus on ohutihe.

Paigaldusjuhend DAIKIN ELSH/X(B)12P30+50EF
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4 Seadme paigaldamine

MUSTER 1

ALGATA MUSTER 1

Vt tabel 1:

Kas ruumi A poranda pindala ) Te saate paigaldada seadme ruumi A. Korsten ei ole vajalik.
(Arooma) ON piisavalt suur antud jahutusaine
koguse ja korstnata véljalaske kdrguse jaoks?
Ei
HO, AHO (A}
e N\
Vt tabel 2: Vaadake minimaalset véljalaske kdrgust (H0), mis
kehtib antud pérandapinna (A;ooma) ja antud jahutusaine o
koguse kohta. =}
Arvutage AHO: erinevus néutud minimaalse valjalaske kérguse
(HO) ja korstnata valjalaske kérguse vahel.
o J
)
l Te saate paigaldada seadme ruumi A, kui paigaldate korstna.
Korstna kdrgus = AHO
Vt tabel 3:
AHO korral: kas maksimaalset
korstna pikkust saab jargida ja kas korsten Jah
on praktiliselt teostatav?
AHO
°
\. )
Ei
C Mine MUSTRI 2 juurde )
o J

MUSTER 2

MUSTER 2: seab ventilatsiooniavade tingimuse

Kui soovite kasutada kdrvaloleva ruumi pdranda pindala, peate tekitama ruumide vahele loomuliku 6huvahetuse tagamiseks 2 ava (uks all ja (ks tleval).
Avad peavad vastama jargmistele tingimustele:
= Alumine ava (A,,):

= Peab olema piisiv ava, mida ei saa sulgeda.

= Peab asuma uleni vahemikus 0 kuni 300 mm pd&randast.

= Peab olema 2 Any-min (minimaalne alumise ava ala).

= 2 50% ndutavast ava alast Any-min peab asuma < 200 mm kérgusel pérandast.

= Ava alumine osa peab asuma < 100 mm kdrgusel pdrandast.

= Kui ava algab pérandast, peab ava kdrgus olema = 20 mm.

= Ulemine ava:
= Peab olema plsiv ava, mida ei saa sulgeda.
= Peab olema = 50% vaartusest Any-min (minimaalne alumise ava ala). ) | [5)
= Peab olema 2 1,5 m kdrgusel pérandast. Min 50%

vaartusest

E Anv-min

AnvEAny-min)

ELSH/X(B)12P30+50EF DAIKIN
Daikin Altherma 3 R MT ECH-20 9
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4 Seadme paigaldamine

Algata MUSTER 2

H1, AH1
p

Arvutage kogu péranda pindala.
(Atotal=AroomA™*Arooms)

Anv, Anv-min
4 \

Vt tabel 4: leidke kdrvaloleva ruumi loomuliku 6huvahetuse jaoks
minimaalne alumise ava pindala (Anv-min) antud jahutusaine koguse,

Vt tabel 2: Vaadake minimaalset valjalaske kérgust (H1), mis

kehtib antud pérandapinna (Agetq)) ja antud jahutusaine koguse
kohta.

Arvutage AH1: erinevus ndutud minimaalse véljalaske kérguse
(H1) ja korstnata valjalaske kdrguse vahel.

Vt tabel 3:
AH1 korral: kas maksimaalset
korstna pikkust saab jargida ja kas korsten

ruumi A antud pérandapinna (Argoma) [! MITTE ruum A + ruum Bl]
ja antud valjalaske kdrguse (H1) suhtes.

Kas on praktiliselt voimalik
luua ventilatsiooniavad, mis vastavad
A, v-min tingimustele ja eelmisel lehekdiljel toodud
"Ventilatsiooniavade tingimused" nduetele?

Ei

Jah

on praktiliselt teostatav?

Vt tabel 2: Kas korsten
on vajalik?
(kas tabeli 2 tulemus on vaartus voi "(*)"?)

J
Ei
Ll LRI P D ) Pole vajalik Vajalik
(tabeli 2 tulemus on "(*)") (tabeli 2 tulemus on vaartus)
> . . . \ - . . . . . \
Te saate paigaldada seadme ruumi A, kui tekitate ventilatsioonia- Te saate paigaldada seadme ruumi A, kui paigaldate korstna ja

vad. Korsten ei ole vajalik.

Min 50%
vaartusest
A

nv-min

Anv(zAnv-min)

Ventilatsiooniavad peavad vastama A, _nin tingimustele eelmisel Korstna korgus = AH1.
lehekiiljel toodud "Ventilatsiooniavade tingimused" nouetele.

tekitate ventilatsiooniavad.

Ventilatsiooniavad peavad vastama A, i tingimustele eelmisel
lehekiiljel toodud "Ventilatsiooniavade tingimused™ nouetele.

Min 50%
AH1 vaartusest
A

nv-min

Anv(ZAnv-min)

Paigaldusjuhend

10

DAIKIN ELSH/X(B)12P30+50EF
Daikin Altherma 3 R MT ECH-0
4P708484-1A — 2024.12



4 Seadme paigaldamine

MUSTER 3
ALGATA MUSTER 3
Te saate paigaldada seadme ruumi A, kui viite korstna hoonest
valja.
Vt tabel 3:
Kas korstnat on véimalik suunata
hoonest vdlja, jargides korstna maksimaalset
pikkust? (A)
—
Seadet ElI SAA ruumi paigaldada. Pange seade suuremasse
ruumi.
(S J

MUSTRI 1, 2 JA 3 tabelid

Tabel 1: minimaalne poranda pindala

Vahepealsete jahutusaine koguste jaoks kasutage kdrgema vaartusega rida. Naide: Kui jahutusaine kogus on 3,5 kg, kasutage 3,65 kg rida.

Minimaalne pdranda pindala (m?)
Lisamine (kg) Viljalaske kdrgus korstnata (m)
1,89 m (seade=300 I) 1,90 m (seade=500 I)
3,25 kg 9,05 m? 8,91 m?
3,45 kg 10,20 m? 10,04 m?
3,65 kg 11,42 m? 11,24 m?
3,85kg 12,70 m? 12,50 m?
4,05 kg 14,05 m? 13,83 m?

Tabel 2: Minimaalne valjalaske kérgus

Arvestage jargmisega:

» Vahepealsete pdranda pindalade jaoks kasutage madalama vaartusega tulpa. Naide: Kui pdranda pindala on 7,25 m?, kasutage 6,00 m?
vaartuse tulpa.

» Vahepealsete jahutusaine koguste jaoks kasutage kdrgema vaartusega rida. Naide: Kui jahutusaine kogus on 3,5 kg, kasutage 3,65 kg rida.

* (*): Seadme valjalaske kérgus korstnata (300 | seadmete korral: 1,89 m; 500 | seadmete korral: 1,90 m) on juba kérgem kui minimaalne
ndutud valjalaske kdrgus. => OK (korsten ei ole vajalik).

Minimaalne véljalaske korgus (m)
Lisamine (kg) Péranda pindala (m?)
4,00 m* 6,00 m* 8,00 m? 10,00 m? 12,00 m? 14,00 m? 16,00 m?
3,25kg 3,53m 2,35m 2,01m *) * * *
3,45kg 3,75m 2,50 m 2,14m 191 m * * *)
3,65 kg 3,96 m 2,64m 2,26 m 2,02m * * *)
3,85kg 4,18 m 2,79m 2,38 m 2,13 m 1,95m *) *)
4,05 kg 4,40m 2,93 m 251m 2,24 m 2,05 m 1,89 m *)
ELSH/X(B)12P30+50EF DAIKIN
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4 Seadme paigaldamine

Tabel 3: minimaalne korstna kérgus

Korstna paigaldamisel peab korstna pikkus olema vaiksem kui maksimaalne korstna pikkus.

» Kasutage 6ige jahutusaine kogusega tulpasid. Vahepealsete jahutusaine koguste jaoks kasutage kdrgema vaartusega tulpa. Naide: Kui
jahutusaine kogus on 3,5 kg, kasutage 4,05 kg tulpasid.

* Vahepealsete 1abimbotude jaoks kasutage madalama vaartusega tulpa. Naide: Kui labim6dt on 23 mm, kasutage 22 mm jaoks mdeldud

tulpa.
» X: keelatud
Maksimaalne korstna pikkus (m) — Kui jahutusaine kogus=3,25 kg (ja T=60°C) Kui jahutusaine kogus=4,05 kg (ja T=60°C)
Korsten Korstna siselabimoot (mm) Korstna siseldbimoot (mm)
20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm 20 mm 22 mm 24 mm 26 mm 28 mm
Sirge toru 2441 m 42,18 m 67,50 m 102,40 m 149,26 m 13,28 m 24,78 m 41,27 m 64,11 m 94,87 m
1% 90° polv 22,61m 40,20 m 65,34 m 100,06 m 146,74 m 11,48 m 22,80 m 39,11 m 61,77 m 92,35m
2x 90° polv 20,81 m 38,22 m 63,18 m 97,72 m 144,22 m 9,68 m 20,82 m 36,95 m 59,43 m 89,83 m
3x 90° polv 19,01 m 36,24 m 61,02 m 95,38 m 141,70 m 7,88 m 18,84 m 34,79 m 57,09 m 87,31 m

Tabel 4 — Minimaalne loomuliku 6huvahetuse alumise ava pindala

Arvestage jargmisega:

« Kasutage diget tabelit. Vahepealsete jahutusaine koguste jaoks kasutage kérgema vaartusega tabelit. Naide: Kui jahutusaine kogus on
3,5 kg, kasutage 3,65 kg tabelit.

* Vahepealsete pdranda pindalade jaoks kasutage madalama vaartusega tulpa. Naide: Kui pdranda pindala on 7,25 m?, kasutage 6,00 m?
vaartuse tulpa.

» Vahepealsete valjalaske kdrguse vaartuste jaoks kasutage madalama vaartusega rida. Naide: Kui valjalaske kdrgus on 1,95 m, kasutage
1,90 m jaoks mdeldud rida.

* A, alumine ava loomuliku 6huvahetuse jaoks.

* A,..min: Minimaalne alumine ava loomuliku dhuvahetuse jaoks.

* (*): Juba korras (ventilatsiooniavad ei ole vajalikud).

A, .min (dm?) = Kui jahutusaine kogus=3,25 kg

Viljalaske korgus (m) Ruumi A poranda pindala (m?) [! MITTE ruum A + ruum B!]
4,00 m* 6,00 m? 8,00 m? 10,00 m? 12,00 m* 14,00 m* 16,00 m?
1,89 m 3,437 dm? 1,453 dm? 0,473 dm? *) @] *) ()
1,90 m 3,410 dm? 1,421 dm? 0,436 dm? *) () *) ()
2,00m 3,120 dm? 1,079 dm? 0,043 dm? *) (*) *) ()
2,20m 2,585 dm? 0,445 dm? (*) (*) (*) () ()
2,40m 2,103 dm? ) ) ) ) ) )
2,60 m 1,662 dm? *) *) (*) ) *) )
2,80m 1,257 dm? ) () (") ) ) ()
3,00m 0,881 dm? ) (") (") *) *) ()

Aqv.min (dM?) — Kui jahutusaine kogus=3,65 kg

Viljalaske kdrgus (m) Ruumi A poranda pindala (m?) [! MITTE ruum A + ruum B!]
4,00 m* 6,00 m* 8,00 m* 10,00 m* 12,00 m* 14,00 m* 16,00 m?
1,89 m 4,349 dm? 2,364 dm? 1,446 dm? 0,601 dm? (*) *) ()
1,90 m 4,319 dm? 2,330 dm? 1,407 dm? 0,558 dm? (*) *) )
2,00m 4,006 dm? 1,965 dm? 0,989 dm? 0,092 dm? *) *) ()
220m 3,430 dm? 1,290 dm? 0,214 dm? *) () *) ()
2,40 m 2,912 dm? 0,676 dm? *) *) (*) (*) ()
2,60 m 2,440 dm? 0,113 dm? (*) () *) *) ()
2,80 m 2,006 dm? ) () () ) *) )
3,00m 1,605 dm? ) ) ) ) ) )

A,min (dM?) = Kui jahutusaine kogus=4,05 kg

Viljalaske korgus (m) Ruumi A poranda pindala (m?) [! MITTE ruum A + ruum B!]
4,00 m* 6,00 m? 8,00 m? 10,00 m* 12,00 m* 14,00 m* 16,00 m*

1,89 m 5,260 dm? 3,276 dm? 2,419 dm? 1,630 dm? 0,828 dm? 0,022 dm? *)

1,90 m 5,229 dm? 3,240 dm? 2,378 dm? 1,585 dm? 0,779 dm? *) *)

2,00m 4,892 dm? 2,852 dm? 1,936 dm? 1,093 dm? 0,241 dm? (*) ()

2,20m 4,276 dm? 2,135 dm? 1,117 dm? 0,180 dm? (*) (*) (*)

2,40 m 3,721 dm? 1,485 dm? 0,371 dm? (*) (") (") )

2,60 m 3,217 dm? 0,890 dm? *) (*) () ) )

2,80 m 2,755 dm? 0,340 dm? *) (%) () *) )

3,00m 2,328 dm* () @) @) () () ()
Paigaldusjuhend DAIKIN ELSH/X(B)12P30+50EF
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4 Seadme paigaldamine

MUSTER 4

MUSTER 4 on lubatud ainult tehnilisse ruumi paigaldamisel (st
ruumi, kus ei viibi KUNAGI inimesed). Selle mustri puhul ei esitata
minimaalsele pdrandapinnale néudeid, kui ruumi ja valisdhu vahel
on 2 ava (Uks all, tks Uleval) loomuliku 6huvahetuse tagamiseks.
Ruum peab olema kilmumiskindel.

Min. 50% of A, i 32 —

Do

)yal—

Any A

nv-min

@ |Inimesteta ruum, kuhu siseseade paigaldatakse.

Peab olema kilmumiskindel.

a1l |A,: alumine ava loomuliku dhuvahetuse jaoks inimesteta
ruumi ja valisdhu vahel.

= Peab olema pusiv ava, mida ei saa sulgeda.
= Peab olema maapinnast kérgemal.

= Peab olema inimesteta ruumis kdrgusvahemikus 0 kuni
300 mm pdrandapinnast.

= Peab olema 2A,, ., (minimaalne alumine ava, nagu on
allolevas tabelis naidatud).

= 250% vajaliku ava alast A, peab olema inimesteta
ruumi poérandast <200 mm kérgusel.

= Ava alumine osa olema inimesteta ruumi porandast
<100 mm kdrgusel.

= Kui ava algab porandast, peab ava koérgus olema
220 mm.

a2 |Ulemine ava loomuliku huvahetuse jaoks ruumi A ja

valisbhu vahel.

= Peab olema pusiv ava, mida ei saa sulgeda.

= Peab olema 250% A,,...» (minimaalne alumine ava, nagu
on allolevas tabelis naidatud).

= Peab olema inimesteta ruumi pérandast 21,5 m kérgusel.

A...min (Minimaalne alumine ava loomuliku 6huvahetuse jaoks)

Minimaalne alumine ava loomuliku Shuvahetuse jaoks inimesteta
ruumi ja valisbhu vahel oleneb susteemis oleva jahutusaine
kogusest. Vahepealsete jahutusaine koguste jaoks kasutage
kérgema vaartusega rida. Nadide: Kui jahutusaine kogus on 3,5 kg,
kasutage 3,55 kg rida.

Kogu jahutusaine kogus (kg) A,v-min (dm?)
3,25 kg 9,1 dm?
3,35 kg 9,2 dm?
3,45 kg 9,4 dm?
3,55 kg 9,5 dm?
3,65 kg 9,7 dm?
3,75 kg 9,8 dm?
3,85 kg 9,9 dm?
3,95 kg 10,0 dm?
4,05 kg 10,2 dm?

4.2 Seadme avamine ja sulgemine

4.21 Siseseadme avamiseks

@ MARKUS

Pealmist kaant saab eemaldada ainult lllituskarbi
langetamisel.

Ulevaade

4
3
2

1

Kasutajaliidese paneel
Lulituskarp
Lulituskarbi kaas
Pealmine kaas

BOWON =

Avage kasutajaliidese paneel

1 Eemaldage kasutajalidese paneel. Avage ulemised hinged ja
libistage kasutajaliidese paneeli alla.

Avage liilituskarbi kaas

1 Eemaldage lulituskarbi kaas.

@ MARKUS

ARGE kahjustage ega eemaldage liilituskarbi vahttihendit.

2 Uhendage lahti maandusiihendus lilituskarbi pealmiselt
kaanelt.

ELSH/X(B)12P30+50EF
Daikin Altherma 3 R MT ECH-20
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4 Seadme paigaldamine

Liilituskarbi langetamiseks ja liilituskarbi kaane avamiseks

Paigaldamisel vajate juurdepaasu siseseadme sisse. Eest paremaks

juurde paasemiseks langetage seadme lilituskarpi jargmiselt:
Eeltingimus: Kasutajaliidese paneel on avatud.
1 Vabastage kruvid.

2 Tostke lulituskarp Ules.

3 Paigutage lilituskarp madalamale.

4 Eemaldage lulituskarbi kaas.

Eemaldage pealmine kate

Paigaldamisel vajate juurdepaasu siseseadme sisse. Pealt
paremaks juurde paasemiseks eemaldage seadme pealmine kate.
See on vajalik jargmistel juhtudel:

= Veetorude ihendamine
= BIV v6i DB komplekti Ghendamine
= Varukutte Gthendamine

Eeltingimus:
langetatud.

Kasutajaliidese paneel

on avatud ja

lUlituskarp

1 Vabastage pealmise kaane kruvid.

‘ (B L= = {ﬁfﬂwﬂ |

\ »

A2 | o
\ 4 ‘7u1

o RLEU

" 4

|

4.2.2

1
2
3
4
5
6

Siseseadme sulgemiseks

Sulgege lulituskarbi kaas.

Paigaldage tagasi pealmine kaas.

Kontrollige, kas pealmine kaas on 6igesti paigaldatud.
Kruvige kinnitamiseks sisse pealmise kaane kruvid.
Pange lulituskarp tagasi oma kohale.

Paigaldage tagasi kasutajaliidese paneel.

o

MARKUS

Siseseadme sulgemisel veenduge, et pingutusmoment El
oleks suurem kui 4,1 Nm.

4.3 Siseseadme monteerimine

4.3.1

1 Tostke siseseade aluselt ja paigutage see porandale. Vaadake
ka "3.1.2 Siseseadme kasitsemiseks" [» 5].

2 Uhendage tihjendusvoolik aravooluga. Vit
"4.3.2 Tuhjendusvooliku thendamine aravooluga" [» 15].

Siseseadme paigaldamiseks

3 Libistage siseseade oma kohale.

Paigaldusjuhend
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5 Torude paigaldamine

@ MARKUS

Rohtsus. Veenduge, et seade paigaldatakse rohtsalt.

4.3.2 Tihjendusvooliku ithendamine
aravooluga

Vee hoiupaagist Ulevoolanud vesi ja aravoolualusele kogutud vesi
tuleb &ra juhtida. Aravooluvoolik tuleb (ihendada sobiva &ravooluga
vastavalt kehtivatele seadustele.

1 Avage kruvikork.

a Kruvikorgid
b  Monteerimisvoti
¢ Ulevooluvee konnektor

Uhendage Ulevooluvee konnektor kruvikorki.
Kinnitage ulevooluvee konnektor.

Uhendage (ilevooluvee konnektorile dravooluvoolik.

a b~ WO DN

Uhendage &ravooluvoolik dravooluga. Veenduge, et vesi saaks
labi aravooluvooliku voolata. Veenduge, et veetase ei ulatuks
Ule ulevoolu.

6 Uhendage &ravoolualuse voolik @ravoolualuse konnektoriga ja
Uhendage sobiva aravooluga.

a Aravoolualuse voolik

7 Uhendage kaitseklapp  sobiva  &ravooluga vastavalt
rakenduvatele seadustele. Tagage, et aur vdi vesi, mis tilgub,
juhitakse &ra kilmumise eest kaitstuna, ohutult ja jalgitaval
viisil.

a
a Rohualandusventiil
5 Torude paigaldamine
5.1 Kiilmaaine torustiku ettevalmistus

511 Kiilmaaine torustiku nouded

Lisanduete jaoks vt ka "4.1.2 R32 seadmete erinduded" [» 5].

= Torude pikkus: vt "4.1.1 Noéuded siseseadme
paigalduskohale" [» 5].

= Torustiku materjal: fosforhappega deokslideeritud Ombluseta
vasktorud

* Toruiihendused: lubatud  on  ainult  profileeritud ja
joodislihendused. Sise- ja valisseadmetel on profileeritud
torutihendused. Uhendage mélemad otsad ilma jootmata. Kui
jootmine on vajalik, arvestage paigaldaja viitejuhendis toodud
juhiseid.

= Koonusliitmikud: kasutage ainult Id6mutatud materjale.

= Toru labimoaot.

Vedelikutorud 36,4 mm (1/4")

Gaasitorud

@15,9 mm (5/8")

= Torustiku termot6otlusklass ja seina paksus

Vilislabimdot Paksus (t)@

(@)

Tugevusklass

6,4mm (1/4")  |Lédmutus (O) 20,8 mm 2]

15,9 mm (5/8")  |L6dmutus (O) 21,0 mm

@4

@ Spltuvalt rakendusele kehtivast seadusandlusest ja seadme
maksimaalsest t66rohust (vaadake tehasesildil naitajat "PS
High"), vdidakse nduda suuremat seinapaksust.

5.1.2 Kiilmaaine torustiku isolatsioon

= Kasutage isolatsioonimaterjalina poluetileenvahtu:
= soojusjuhtivustegur 0,041 kuni 0,052 W/mK (0,035 kuni
0,045 kcal/mh°C)
= kuumustaluvusega vahemalt 120°C
= |solatsiooni paksus:

Toru valislabimo6ot Isolatsiooni Isolatsiooni paksus
(9,) siselabimo6t () (t)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 10 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 13 mm

Kui temperatuur on Ule 30°C ja suhteline dhuniiskus on suurem kui
80%, peaks tihendusmaterjalide paksus olema vahemalt 20 mm, et
valtida kondensaadi tekkimist tihendi pinnale.
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5 Torude paigaldamine

5.2 Jahutusaine torude tithendamine

Vaadake juhiseid, tehnilisi andmeid ja paigaldusjuhiseid valisseadme
paigaldusjuhendist.

5.21 Jahutusaine torude iihendamiseks
siseseadmega

1 Uhendage vedeliku sulgemiskraan vélisseadmest siseseadme
jahutusaine Uhendusse.

2 Uhendage gaasi sulgemiskraan vilisseadmest siseseadme
jahutusgaasi ihendusse.

5.3 Veetorude ettevalmistamine

MARKUS

Plasttorude korral veenduge, et need on Ohutihedad
vastavalt standardile DIN 4726. Hapniku sattumine
torudesse voib pdhjustada liigset korrosiooni.

@ MARKUS

Veeahela noduded. Jargige alltoodud veesurve ja
veetemperatuuri ndudeid. Vaadake tdiendava veeahela
kohta lisateavet paigaldaja viitejuhendist.

= Veesurve — soe tarbevesi. Maksimaalne veesurve on 10 baari.
Rakendage STV ringluses asjakohaseid kaitsevahendeid
tagamaks, et maksimaalset veesurvet El Uletata. To6tamise
minimaalne veesurve on 1 baari.

= Veesurve — Ruumi kiitte-/jahutusahel. Maksimaalne veesurve
on 3 baari (=0,3 MPa). Rakendage veeringluses asjakohaseid
kaitsevahendeid tagamaks, et maksimaalset veesurvet El Uletata.
Té6tamise minimaalne veesurve on 1 baari (=0,1 MPa).

= Veesurve — hoiupaak. Hoiupaagis olev vesi ei ole surve all.
Seetéttu tuleb kord aasta kontrollida visuaalselt veetaset
hoiupaagis.

= Veetemperatuur. Kdik paigaldatud torud ja torude lisatarvikud
(klapid, Ghendused, ...) PEAVAD taluma jargmisi temperatuure:

[ﬂ TEAVITUSTOO

Jargnevalt esitatud joonis on naitlik ja EI PRUUGI taielikult
vastata teie slisteemi Ulesehitusele.

65°C (*)

I )

(*) Maksimaalne torude ja lisatarvikute temperatuur

= Magnetfilter/mustuseeraldaja. Kui siseseade Uhendatakse
radiaatoritega, terastorudega voi difusioonikaitseta pérandakutte
torudega kitteslisteemiga, on vajalik paigaldada susteemi
tagasivoolu  magnetfilter/mustuseeraldaja.  Kui  siseseade
Uhendatakse kilma tarbevee Uhendusega, mis sisaldab
terastorusid, on vajalik paigaldada magnetfilter/mustuseeraldaja
enne kilma vee thendust.

= Hoiupaak - Veekvaliteet. Minimaalsed nduded seoses
hoiupaagis kasutatava vee kvaliteediga:

= Vee karedus (kaltsium ja magneesium,
kaltsiumkarbonaadina): <3 mmol/l

= Juhtivus: 1500 (ideaalne: <100) pS/cm

= Kiloriidid: 250 mg/I

= Sulfaadid: <250 mg/I

= pH-vaartus: 6,5~8,5

Omaduste puhul, mis erinevad minimaalsetest nduetest, tuleb
rakendada sobivaid té6tlemismeetmeid.

arvutatakse

5.3.1 Veekoguse ja voolukiiruse kontrollimiseks

Seadme 06ige toimimise kontrollimiseks peate tegema jargmised

toimingud:

= PEATE kontrolima minimaalset veekogust ja minimaalset
voolukiirust.

Minimaalne veekogus

Kontrollige, et kogu veekogus paigalduskohas oleks rohkem Kkui
minimaalne veekogus, siseseadme sisemist veekogust El arvestata:

Kui... Siis minimaalne veekogus
on...
Jahutamine 201
Kutmine 0l

Minimaalne voolukiirus

Kontrollige, kas paigaldise minimaalne voolukiirus on kdikides
tingimustes tagatud.

Kui reziimiks on... Siis on minimaalne néutav
voolukiirus...
Jahutamine 10 I/min
Soojendamine/sulatamine 20 I/min

@ MARKUS

Kui ringlust igas voi Uhes kindlate ruumide kutteahelates
juhitakse kaugjuhitavate klappidega, on oluline, et
minimaalne voolukiirus oleks garanteeritud ka siis, kui koik
klapid on suletud. Kui minimaalset voolukiirust ei ole
voimalik saavutada, kuvatakse vooluviga 7H (klte voi t66
puudub).

Paigaldusjuhend
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5 Torude paigaldamine

Lisateavet leiate paigaldaja viitejuhendist.

Soovitatavat protseduuri on kirjeldatud "8.2 Kontroll-loend

kasutuselevotu ajal" [» 42].

5.4 Veetorude lihendamine

5.41 Veetorude iihendamiseks

@ MARKUS

ARGE kasutage kohapealsete torude iihendamisel liigset
joudu ja veenduge, et torud on digesti joondatud.
Deformeerunud torud vdivad pobhjustada seadme
talitlushaireid.

1 Eemaldage hudroploki termoisolatsioon. Avage automaatset
6hu valjalaskeklappi pumbal the poédrde vorra. Parast pange
hudroplokile termoisolatsioon tagasi.

@ MARKUS

Termoisolatsioon voib kergelt kahjustuda, kui seda EIl
kasitseta digesti.
= Eemaldage osad AINULT selles jarjekorras ja naidatud
suunas,

= ARGE kasutage jéudu,
= ARGE kasutage téoriistu,

= paigaldage termoisolatsioon tagasi
jarjekorras.

vastupidises

2 Uhendage sulgeklapid, kasutades siseseadme ruumi kiitmise/
jahutuse veetorudel lameseibe (lisatarvikute kott).

3 Uhendage ruumi kitmise/jahutuse kohapeal hangitavad torud
sulgeklappidega, kasutades tihendeid.

ARGE (iletage maksimaalset pingutusmomenti (Keerme suurus 1",
25-30 Nm). Kahjustamise valtimiseks rakendage sobiva todriistaga
vastujéudu.

il

i

<@7 mm

4 Uhendage sooja tarbevee sissevétu ja valjalaske torud
siseseadmega.

ARGE (iletage maksimaalset pingutusmomenti (Keerme suurus 1",
25-30 Nm). Kahjustamise valtimiseks rakendage sobiva todriistaga
vastujoudu.

5 Loigake lahti pealmine kaas.

Kui ruumi kitmise/jahutuse voi sooja tarbevee torud suunatakse
Ules, tuleb pealmist kaant Idigata sobiva tOdriistaga modda

perforatsiooni.
‘o l B S
\\\ \\
\ N
\

6 Toestage veetorud.

Taha suunatud Uhenduste puhul: toestage hudraulikaliine sobivalt
vastavalt telgede tingimustele. See kehtib koikide veetorude puhul.

ELSH/X(B)12P30+50EF
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5 Torude paigaldamine

Ruumi kiitte/jahutuse vesi VALJA (kruvitihendus, 1")
Ruumi kutte/jahutuse vesi SISSE (kruvilihendus, 1")
Soe tarbevesi VALJA (kruviiihendus, 1")

Kilm tarbevesi SISSE (kiilmaveeallikas) (kruvitihendus,

)

Q0T o

@ MARKUS

= Soovitatav on paigaldada sulgeklapid ruumi kitte/
jahutuse vee sisenemise ja valjumise Uhendustele,
samuti kilma tarbevee sisenemise ja sooja tarbevee
valjumise Uhendustele. Need sulgeklapid tuleb hankida
kohapeal.

= Samas veenduge, et kaitseklapi (kohapeal
hangitav) ja STV paagi vahel ei oleks uihtegi klappi.

MARKUS

Paigaldage ©6hu valjalaskeklapid koéikides slsteemi
koérgetes punktides.

MARKUS

Vastavalt kehtivatele seadustele tuleb paigaldada kilma
tarbevee sisselaske Uhendusele kaitseklapp (kohapeal
hangitav), mille avanemissurve on maksimaalselt 10 baari
(=1 MPa).

@ MARKUS

= Hoiupaagi kiilma tarbevee sisselaske lihendusele tuleb
paigaldada aravooluseade ja réhuvabastusseade.

= Tagasivoolu valtimiseks on soovitatav paigaldada
kehtivate digusaktide jargi hoiupaagi vee sisselaskele
tagasilédgiklapp. Veenduge, et kaitseklapi ja hoiupaagi
vahel El oleks Uhtegi klappi.
= Soovitame paigaldada kilma vee sisselaskele
rohureduktori asjakohaste digusaktide jargi.
= Soovitame paigaldada kilma tarbevee sisselaskele
paisupaagi asjakohaste digusaktide jargi.
Kaitseklapp on soovitatav paigaldada kdrgemale
positsioonile kui hoiupaagi Ulaserv. Vesi paisub
hoiupaagis kuumutamise tulemusel ja ilma kaitseklapita
vOib veesurve paagi sooja tarbevee soojusvahetis
Uletada arvutuslikku réhku. Selle korge rdhuga
puutuvad kokku ka paagiga Uhendatud valjapaigaldised
(torud, kraanid jms). Selle valtimiseks tuleb paigaldada
kaitseklapp. Ulerdhu véltimine oleneb paigaldatud
kaitseklapi toimimisest. Kui see EIl todta korrektselt,
véib esineda veeleke. Oige toimivuse tagamiseks tuleb
seadet regulaarselt hooldada.

5.4.2 Paisupaagi lihendamiseks

1 Uhendage sobiva médduga ja eelseadistatud paisupaak
kittesusteemiga. Soojuskiirguri ja kaitseklapi vahel ei tohi olla
hudraulikat blokeerivaid elemente.

2 Paigutage paisupaak lihtsalt ligipaasetavasse  kohta

(hooldamiseks, osade vahetamiseks).

5.4.3 Kiittesiisteemi taitmiseks

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Taitmisprotseduuri ajal voib vesi valjuda lekkivatest
kohtadest ja pohjustada elektrilooki, kui see puutub kokku
pingestatud osadega.
= Enne taitmist lUlitage seadme elekter valja.
= Parast esimest taitmist ja enne seadme pealiilitist
uuesti sisse lulitamist kontrollige, kas koik elektrilised
osad ja thenduspunktid on kuivad.

1 Uhendage voolik tagasilddgiklapiga (1/2") ja  vélise
manomeetriga (kohapeal hangitav) veekraaniga ja taite- ja
aravooluklapiga. Kinnitage voolik, et see ei saaks libiseda.

Paigaldusjuhend
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5 Torude paigaldamine

e e2 B 5%)
ik S0

(8)

Y

Voolik koos tagasilédgiklapiga (1/2") ja valise
manomeetriga (kohapeal hangitav)
Taitmis- ja aravooluklapp

Ruumi kiitte/jahutuse vesi VALJA
Ruumi kitte/jahutuse vesi SISSE
Klapimootor

Klapimootori riiv

Veekraan

Automaatne 6hu véljalaskeklapp
Manomeeter (kohapeal hangitav)
Paisupaak (kohapeal hangitav)
Moéddavooluklapp

Paagi klapp

o0
X T@Q@ w0 T

Valmistage ette 8hu eemaldamiseks vastavalt juhistele (vt "Ohu
eemaldamiseks seadmest kasitsi 6hutusventiilidega" [» 43]).

Avage veekraan.
Avage taitmis- ja aravooluklapp ja jalgige manomeetrit.

Lisage susteemi vett, kuni valine manomeeter naitab, et
slisteemi sihtsurve on saavutatud (susteemi kérgus +2 m; 1 m
veesammas = 0,1 bar). Veenduge, et kaitseklapp ei avaneks.

Sulgege kasitsi 8hutusventiil, kui vesi iimub mullideta (vt "Ohu
eemaldamiseks seadmest kasitsi dhutusventiilidega" [» 43]).

Sulgege veekraan. Hoidke taitmis- ja aravooluklapp avatuna
juhuks, kui parast silsteemist 6hu eemaldamist on vajalik
korrata taitmisprotseduuri. Vit "8.2.2 Ohu vélja
laskmiseks" [» 43].

Sulgege  taitmis- ja  aravooluklapp ja = eemaldage
tagasiloogiklapiga voolik parast Shu eemaldamist ja kui
slisteem on taielikult taidetud.

5.4.4 Hoiupaagi sees oleva soojusvaheti

taitmine

Jargmine soojusvaheti tuleb tdita veega enne, kui hoiupaaki saab
taita:
= Sooja tarbevee soojusvaheti

@ MARKUS

Sooja tarbevee soojusvaheti taitmiseks kasutage kohapeal
hangitavat taitmiskomplekti. Jargige rakenduvaid seadusi.

1 Avage kulma vee liini sulgeklapp.

2 Avage koik susteemi kuumaveekraanid, et tagada véimalikult
koérge veevool.

3 Hoidke kuuma vee kraanid avatud ja kilma vee liin kdimas,
kuni kraanidest ei tule enam dhku.

4 Kontrollige veelekkeid.

= Bivalentne soojusvaheti (ainult mdnedel mudelitel)

5 Taitke bivalentne soojusvaheti veega, Uhendades bivalentne
kitteahel. Kui bivalentne kutteahel paigaldatakse hiljem, taitke
bivalentne soojusvaheti taitmisvoolikuga, kuni vesi tuleb
mdlemast Uhendusest vélja.

Tehke bivalentsele kiitteahelale dhu eemaldamine.

Kontrollige veelekkeid.

5.4.5 Hoiupaagi taitmine

@ MARKUS

Enne, kui hoiupaaki saab taita, tuleb taita hoiupaagi sees
olevad soojusvahetid; vt eelmine peatikk.

Taitke hoiupaaki veesurvega <6 bar ja voolukiirusega
<15 l/min.

Drainback-siisteemita paikeseenergia komplektita (valikuline)

1 Uhendage tagasilédgiklapiga (1/2") voolik  drainback-
Uhendusega.

2 Taitke hoiupaaki, kuni vesi pritsib Ulevooluvee Uhendusest
vélja.

3 Eemaldage voolik.
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6 Elektripaigaldus

a@

é\\ﬁ{ o

L1
® © e @ © 0 o00000

A ')

a Drainback-uhendus
b Ulevooluvee iihendus
¢ Tagasiléogiklapiga voolik (1/2")

Drainback-siisteemiga paikeseenergia komplektiga (valikuline)

1 Kombineerige taitmis- ja aravoolukomplekt (valikuline)
Drainback-siisteemiga paikeseenergia komplektiga (valikuline),
et taita hoiupaak.

2 Uhendage tagasilédgiklapiga voolik
aravoolukomplektiga.

taitmis- ja
Jargige eelmises peatiikis toodud juhiseid.

5.4.6 Veetorude isoleerimiseks

Lopliku veeahela torud PEAVAD olema isoleeritud, et takistada
kondensatsiooni teket jahutusel ja kitte- ning jahutusvbéimsuse
langemist.

Kui temperatuur on ile 30°C ja suhteline 6huniiskus on suurem kui
80%, peaks tihendusmaterjalide paksus olema vahemalt 20 mm, et
valtida kondensaadi tekkimist tihendi pinnale.

6 Elektripaigaldus

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A HOIATUS

= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud  elektrik ja see PEAB  vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Objektil koostatud osad ja koik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

A HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

A ETTEVAATUST

ARGE lilkake ega asetage lleligset kaablipikkust
seadmesse.

MARKUS

Kdrgepinge- ja madalpingekaablite vaheline kaugus peab
olema vahemalt 50 mm.

6.1 Elektrilisest vastavusest

Ainult siseseadme varukiitteseadmele
Vt "6.3.3 Varukutte toite Ghendamiseks" [» 23].

6.2 Elektrijuhtmestiku Uhendamise
juhised
Pingutusmomendid

Siseseade:

Artikkel Pingutusmoment (N°m)

M4 (X1M) 1,2

M4 (X12M, X15M) 0,88 +10%

Siseseade — BUH option:

Artikkel Pingutusmoment (N°m)
M4 (X6M) *3V, *6V 2,45 £10%
M4 (X6M) *9W 1,2

6.3 Uhendused siseseadmega

Artikkel Kirjeldus

Toiteallikas (peamine) |Vt "6.3.2 Peatoite Gthendamiseks" [» 22].

Toiteallikas (varukite) |Vt "6.3.3 Varukiitte toite
Uhendamiseks" [» 23].

Varukute Vt "6.3.4 Varukutte péhiseadmega
Uhendamiseks" [» 25].
Sulgeklapp Vt "6.3.5 Sulgeklapi thendamiseks" [» 25].

Vt "6.3.6 Elektriarvestite
Uhendamiseks" [» 25].

Elektriarvestid

Sooja tarbevee pump |Vt "6.3.7 Sooja tarbevee pumba
Uhendamiseks" [» 26].

Alarmivaljund Vt "6.3.8 Alarmivaljundi

Uhendamiseks" [» 26].

Ruumi jahutuse/
kutmise juhtimine

Vt "6.3.9 Ruumi jahutuse/kutte SISSE/
VALJA véljundi (ihendamiseks" [» 27].

Ldlitumine valise Vt "6.3.10 Valisele kitteallika Gmberlllituse

kutteallika juhtimisele |Uhendamiseks" [» 27].
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6 Elektripaigaldus

Kaitsetermostaat

Vt"6

.3.12 Kaitsetermostaadi ihendamine

(tavaolekus suletud kontakt)" [» 29].

Tarkvork Vt"6.3.13 Tarkvorgu
Uhendamiseks" [» 29].
WLAN-i karp Vt "6.3.14 WLAN-i karbiga thendumiseks

(tarnitakse lisaseadmena)" [» 32].

Paikeseenergia sisend

Vt "6

.3.15 Paikeseenergia sisendi

Uhendamiseks" [» 32].

STV viljund

Vt"6

.3.16 STV valjundi

Uhendamiseks" [» 32].

Ruumi termostaat
(juhtmega ja
juhtmevaba)

"

Vt allolev tabel.

Juhtmed: 0,75 mm?

Maksimaalne Iabiv vool: 100 mA

=

Pd&hitsoon:

= [2.9] Juhtimine

= [2.A]Valise termostaadi tlip
Lisatsoon:

= [3.A] Vdlise termostaadi tiiiip
= [3.9] (kirjutuskaitsega) Juhtimine

Soojuspumba
konvektor

Soojuspumba konvektoritele on
saadaval erinevad kontrollerid ja
seadistused.

Soltuvalt seadistusest voib olla vajalik

ka valikuline EKRELAY1.

Vaadake lisateavet:

= Soojuspumba
paigaldusjuhend

= Soojuspumba konvektorite valikute
paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosuur

konvektorite

Juhtmed: 0,75 mm?

Maksimaalne Iabiv vool: 100 mA

H &

P&hitsoon:

= [2.9] Juhtimine

» [2.A]Valise termostaadi tiip
Lisatsoon:

= [3.A]valise termostaadi tiiiip
= [3.9] (kirjutuskaitsega) Juhtimine

Artikkel Kirjeldus Artikkel Kirjeldus
Voolutarbe Vt "6.3.11 Energiatarbe digitaalsisendite Kasutajaliides m Vit
digitaalsisendid Uhendamiseks" [> 28] . Kasutajaliidese paigaldus_ ja

kasutusjuhend
= Lisaseadmete lisabroSulr

Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maksimaalne pikkus: 500 m

[2.9] Juhtimine

[1.6] Anduri kalibreerimine

WLAN-i moodul

HH KR

Vt:
= WLAN-i mooduli paigaldusjuhend
= Lisaseadmete lisabroSuur

Kasutage kaablit, mis on kaasas
WLAN-i mooduliga.

CHIR

[D] Juhtmevaba liiis

m ruumi termostaadile (juhtmega ja juhtmevaba):

Juhul kui ... \ Ao

Juhtmevaba ruumi = Juhtmevaba ruumi termostaadi
termostaat paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabro&udr
Juhtmega ruumi = Juhtmega ruumi termostaadi
termostaat ilma mitme paigaldusjuhend
tsooniga pohiseadmeta  |. |isaseadmete lisabrosiitir
Juhtmega ruumi = Juhtmega ruumi termostaadi
termostaat koos mitme (digitaalne vdi analoog) + mitme
tsooniga p&hiseadmega tsooniga pohiseadme

paigaldusjuhend
= Lisaseadmete lisabroSidr
= Sellisel juhul:

= Peate Uhendama juhtmega ruumi
termostaadi (digitaalne voi
analoog) mitme tsooniga
pdhiseadmega

= Peate Uhendama mitme tsooniga
pdhiseadme valisseadmega

= Jahutuse/kitmise jaoks peate
votma  kasutusele ka relee
(kohapeal hangitav, vt

lisaseadmete lisabroSuir)

Kaugjuhitav valisandur

Vi

= Kaugjuhitava
paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosuur

valisanduri

Juhtmed: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=1 (valine andur =Valjas)

[9.B.2] valiskeskkonna anduri
kdrvalekalle

[9.B.3] Keskmine ajavahemik

Kaugjuhitav siseandur

H HQ 0

Vt:

= Siseruumi
paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosuir

kauganduri

Juhtmed: 2x0,75 mm?

(IR

[9.B.1]=2 (vdline andur = Ruum)

[1.7] Anduri kalibreerimine

6.3.1

ttihendamine

Siseseadme elektrijuhtmestiku

Markus: koik kaablid, mis Uhendatakse ECH,O lilituskarbiga,
peavad olema fikseeritud kaablivitstega.

Lulituskarbile parema juurdepaasu tagamiseks kaablite suunamise
ajal saab lulituskarpi madalamale tuua (vt "4.2.1 Siseseadme

avamiseks" [» 13]).
Kui

elektripaigalduste

ajaks langetatakse lUlituskarpi

hooldusasendisse, tuleb arvestada piisavalt kaablite lisapikkusega.
Kaablite vajalik pikkus tavaasendis on pikem kui hooldusasendis.

ELSH/X(B)12P30+50EF

Daikin Altherma 3 R MT ECH-20

4P708484-1A — 2024.12

DAIKIN

Paigaldusjuhend

21




6 Elektripaigaldus

Kodik kaablid, mis ihendatakse ECH,O lilituskarbiga, peavad olema
fikseeritud kaablivitstega.

Kui kaablid Uhendatakse klemmidega, on oluline, et klemmide
kinnitusplaat El oleks hooldusasendis. Vastasel juhul véivad kaablid
jaada liiga luhikeseks.

X12M

6.3.2 Peatoite lihendamiseks

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [ 13]):
1 |Kasutajaliidese paneel 4
2 |Llituskarp g
3 |Lilituskarbi kaas 1
4 |Pealmine kaas
2 Uhendage peatoide.
Toiteallika normaalse kWh maara korral
Vaheuhenduse Juhtmed: (3+GND)x1,5 mm?
kaabel
Siseseadme Juhtmed: 1TN+GND
toiteallikas Maksimaalne Iabiv vool: 6,3 A
E _
Paigaldusjuhend DAIKIN ELSH/X(B)12P30+50EF
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6 Elektripaigaldus

A A
X X
Y e —— . - )
I & SN > T He
~ 1 230VAC, 6.3A —F2B | 1 ~ é
| | - | 1 230VAC, 6.3A — F2B 1
: : | IN=50Hz, Q2DI ! '_ . : | [ :|1N~,50Hz, Q2DI r I | : :4 31
. N el ] Lir s ]
[ [ ‘ ! !
D 1 Al ! 1 I
! 1230 N N s 6] | :123@:, N 6— L |
| ! I 1 1l !
K I @ — — — — —- — I I —— e e e — I I
LY @b DO oo oo IRETE
B B

a Vaheuhenduse kaabel
b Siseseadme toiteallikas

Eelistatud kWh maaraga toite korral

Vahelhenduse Juhtmed: (3+GND)x1,5 mm?
kaabel

Siseseadme Juhtmed: 1N+GND

toiteallikas Maksimaalne Iabiv vool: 6,3 A

a Vaheuhenduse kaabel
b Siseseadme toiteallikas
¢ Eelistatud toite kontakt
3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 21].

6.3.3 Varukiitte toite lihendamiseks

Eelistatava kWh
maaraga toite
kontakt

Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maksimaalne pikkus: 50 m.

Eelistatava kWh maaraga elektrivarustuse
kontakt: 16 V DC tuvastus (pinge
trikkplaadilt). Pingevaba kontakt peab
tagama minimaalse rakenduskoormuse
15V DC, 10 mA.

E [9.8] kWh toite kasu

Varukiitte tiiiip Toiteallikas Juhtmed
EKECBU*3V 1N~ 230V (2+GND)*2,5 mm?
(minimaalselt)
EKECBU*6V 1N~ 230V (2+GND)x4 mm?
(minimaalselt);
AINULT painduvad
juhtmed
EKECBU*9W 3N~ 400V (4+GND)*2,5 mm?
(minimaalselt)
E [9.3] Varukiitteseade

A HOIATUS

Varukuttel PEAB olema spetsiaalne toiteallikas ja seda
TULEB kaitsta seadusega ndutavate ohutusseadistega.

A ETTEVAATUST

Seadme taieliku maanduse tagamiseks Uhendage ALATI
varukutte toiteallikas ja maanduskaabel.

Varukitte voimsus soltub valitud VKS-i valikulisest komplektist.
Veenduge, et toide vastaks varukitte véimsusele, mis on toodud
allolevas tabelis.

ELSH/X(B)12P30+50EF
Daikin Altherma 3 R MT ECH-20
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6 Elektripaigaldus

sisendvooluga >16 A ja <75 A faasi kohta.).

Varukiitte | Varukiitte | Toiteallikas | Maksimaaln Z,ox Mudel (toide) Varukiitte toite ithendused
ti.iup voimsus e labiv vool *3\/ (3V 1N~ 230 V) X6M
*3V 1 kW 1N~ 230 V 44 A — u
2 kW 1N~ 230 V 8,7 A — Sswe2 | |
3 kW 1N~ 230 V 13,1 A — - T :_ T — — — °
6V 2kW | IN~230V 8,7 A — FIB |1 |3 |
4KW | IN~230V | 17.4A®0 | 0220 HEH N =3
6KW | IN~230V | 26,1 A®® | 0,22Q 20aF40 |5 ||
LHI>[I >
*OW 3 kW 3N~ 400V 4 A — | 2 | 4|
6 kW 3N~ 400V 9A — | |
9 kW 3N~ 400V 13A — é; é |
@ Elektriline seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-12 Q1DI ‘\ N \ |
(Euroopa/rahvusvahelised tehnilised standardid maaravad
harmoniseeritud voolu limiidid, mida toodavad seadmed, mis on |
Uhendatud tldkasutatava madalpingestisteemidega
|

c

|

|

|
See seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-11 (Euroopa/ |
rahvusvahelised tehnilised standardid méaaravad pingemuutuste, 1N~, 50 Hz |I_ I{l @

voolukdikumise ja vareluse limiidid seadmete Uldkasutatava 230 VAC
madalpingesusteemidega Ghendatud seadmetele nimivooluga . -
<75 A) eeldusel, et slisteemi néivtakistus Z,, on Z,,,, vbi vaiksem 6V (6V: 1N~ 230 V) X6M
liidese punktis kasutaja toite ja Uldkasutatava stisteemi vahel. r
Paigaldaja v6i seadmete kasutaja kohustuseks on tagada, SWEB2 | |
konsulteerides vajadusel vérguoperaatoriga, et seadmed on - — = =
Ghendatud ainult allikaga, mille slisteemi naivtakistus Z,,, on Z,,, | |
voi vaiksem. FiB (1 13
Uhendage varukiitteseadme toide jargmiselt: FEE_ é — é
-
XGM AL T>[1>
SWB2 > 14

g |
" m

Z_____

e L
*OW (3N~ 400 V) xeMl_[ 1 [ 1 |
= I | !_ \_\
swe2 1T J'_ !
- = - —+ —
fp 113 s
*3V (3V: 1N~ 230 V) +—> X6M R NN \' L
*6V (6V: 1N~ 230 V) r xardC |C | | |
*OW (3N~ 400 V) swe2 | ! c{T>[1>[1>] !
—- —— = T [2 4 6 ! |
[ ' [
FIB 1 |3 | ' ! ! | |
FEE_sﬁ_\ Q1DI 15_-- 1_5___4_7__ 6
20-40 |5 | | |
LI > > |
EREN o
| | |
b L
Q1DI ‘\ | M) 13 N @
! | F1B  Liigvoolu sulavkaitse (kohapeal hangitav). Soovitatav
I sulavkaitse: rakendumisklass C.
| | Q1DI  Rikkevoolukaitseliliti (kohapeal hangitav)
| | SWB Lilituskarp .
goNVSECHZ L N @ X6M  Klemm (kohapeal hangitav)
Paigaldusjuhend DAIKIN ELSH/X(B)12P30+50EF
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6 Elektripaigaldus

[=2]

3.4 Varukiitte pohiseadmega iihendamiseks

Juhtmed: Ghenduskaablid on juba Ghendatud
varukutteseadmega EKECBU*.

E [9.3] Varukiitteseade

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 13]):

1 |Kasutajaliidese paneel 4

2 |Lulituskarp :25

3 |Lulituskarbi kaas 1

4 |Pealmine kaas

2 Uhendage molemad varukitteseadme EKECBU*
Uhenduskaablid vastavate konnektoritega, nagu naidatud

alloleval joonisel.

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 21].

6.3.5 Sulgeklapi iihendamiseks

m TEAVITUSTOO

Sulgeklapi kasutamise nidide. Uhe véljuva vee
temperatuuritsooni ja pdrandakitte ja soojuspumba
konvektorite  korral  paigaldage sulgeklapp enne

pdrandakiitet, et ennetada pdrandal kondensaadi tekkimist
jahutuse korral.

Juhtmed: 2x0,75 mm?2
Maksimaalne labiv vool: 100 mA
230 V AC trikkplaadilt

@ MARKUS

Juhtmete Uhendamine on erinev NC (tavaliselt avatud)
klapi ja NO (tavaliselt suletud) klapi korral.

A

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.

Uldinfo jaoks vt "6.3.1

Uhendamine" [» 21].

6.3.6

Siseseadme

elektrijuhtmestiku

Elektriarvestite ihendamiseks

Juhtmed: 2 (meetri kohta)x0,75 mm?

Elektriarvestid: 12 V DC impulsituvastus (pinge trikkplaadilt)

E [9.A] Energia mddtmine

m TEAVITUSTOO

Transistori  valjundiga elektriarvesti korral kontrollige
polaarsust. Positivne polaarsus TULEB Uhendada
klemmiga X15M/5 ja X15M/9; negatiivne polaarsus

klemmiga X15M/6 ja X15M/10.

Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 13]):

Kasutajaliidese paneel

E [2.D] Jahutuse sulgventiil

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 13]):
1 |Kasutajaliidese paneel 4
2 |Lilituskarp g
3 |Lulituskarbi kaas 1
4

Pealmine kaas

2 Uhendage klapi juhtkaabel igete klemmidega, nagu naidatud
alloleval joonisel.

Lulituskarp

Lilituskarbi kaas

4
3
2

1

BAIOIN = =

Pealmine kaas

2 Uhendage elektriarvesti kaabel 6igete klemmidega, nagu

naidatud alloleval joonisel.

ELSH/X(B)12P30+50EF
Daikin Altherma 3 R MT ECH-20
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6 Elektripaigaldus

A

O
Y

|

£

1=

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 21].

(=2}

3.7 Sooja tarbevee pumba iihendamiseks

= 1
N
T

Qﬁ%”

\

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 21].

6.3.8  Alarmivaljundi Uhendamiseks

STV pumba véljund. Maksimaalne koormus: 2 A (I66kvool),
230 V AC, 1 A (pidev)

[9.2.2] STV pump
[9.2.3] STV pumba graafik

Juhtmed: (2+GND)x0,75 mm?

R

Juhtmed: (2)x0,75 mm?
Maksimaalne koormus: 0,3 A, 230 V AC
Maksimaalne koormus: 1 A, 5V DC

]

[9.D] Alarmivaljund

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" > 13]): 1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 13]):

1 |Kasutajaliidese paneel 4 1 |Kasutajaliidese paneel 4

2 |Llituskarp g 2 |Lilituskarp g

3 |Lulituskarbi kaas 1 3 |Lilituskarbi kaas 1

4 |Pealmine kaas 4 |Pealmine kaas

2 Uhendage sooja tarbevee pumba kaabel digete klemmidega,

nagu naidatud alloleval joonisel. 2 Uhendage alarmivéljundi kaabel digete klemmidega, nagu
naidatud alloleval joonisel.

Paigaldusjuhend DAIKIN ELSH/X(B)12P30+50EF
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6 Elektripaigaldus

< L <

N/- L/+ N/- L+
Alarm output Space C/H
Max. load On/OFF output
0,3A-230 VAC Max. load
1A-5VDC 0,3A-230 VAC
1A-5VDC
s s .

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge. 3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kiilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 21]. Uhendamine" [» 21].

6.3.9 Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALJA 6.3.10 Vilisele kitteallika imberliilituse
véljundi iihendamiseks tihendamiseks

m TEAVITUSTOO m TEAVITUSTOO

Jahutus kehtib ainult p6érdmudelite korral. Bivalentsus on véimalik ainult 1 valjuva vee
temperatuuritsooni korral koos:

Y ntmed: (2)<0.75 peratiilinisoont ko o

] = ruumi termostaadi regulaatoriga VOI
Maksimaalne koormus: 0,3 A, 230 V AC = vélise ruumi termostaadi regulaatoriga.
Maksi Ine k 1A, 5VD

aksimaalne koormus ,5VDC . Juhtmed: 2x0.75 mm?

I ‘ .

(0 Maksimaalne koormus: 0,3 A, 230 V AC

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 13]): Maksimaaine koormus: 1 A, 5V DC

— [9.C] Bivalentne

1 |Kasutajaliidese paneel 4

2 |Lulituskarp 3 . .

— - 2 1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 13]):

3 |Lulituskarbi kaas 1

: 1 |Kasutajaliidese paneel 4

4 |Pealmine kaas 3

2 |Lllituskarp 2

2 Uhendage ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALJA véljundi kaabel 3 |Ldlituskarbi kaas 1

digete klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel. 4 |Pealmine kaas

2 Uhendage vélise kitteallika Umberlilituse kaabel &igete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

ELSH/X(B)12P30+50EF DAIKIN Paigaldusjuhend
Daikin Altherma 3 R MT ECHz0 27
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6 Elektripaigaldus

A

3 Uhendage energiatarbe digitaalsisendit ee kaabel 6igete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1
N/- L/+ :
1

1

1

1

1
J

A
X
Ext. heat source ‘
Max. load
0,3A-230VAC
1A-5VDC
4 X .
3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge. = <

Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku 7
Uhendamine" [» 21].
6.3.11 Energiatarbe digitaalsisendite Pl
tihendamiseks | "
Nt [\
Juhtmed: 2 (sisendsignaali kohta)x0,75 mm?2

Digitaalsete sisendite toitepiirang: 12V DC / 12 mA
tuvastamine (pinge trukkplaadilt)

E [9.9] Energiatarbe juhtimine.
1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 13]):
1 |Kasutajaliidese paneel 4
2 |Lilituskarp g
3 |Lulituskarbi kaas 1
4 |Pealmine kaas
2 Paigaldage lilituskarbi metall-leht.
0
4 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 21].
Paigaldusjuhend DAIKIN ELSH/X(B)12P30+50EF
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6 Elektripaigaldus

6.3.12 Kaitsetermostaadi ihendamine
(tavaolekus suletud kontakt)

Juhtmed: 2x0,75 mm?

Maksimaalne pikkus: 50 m

Kaitsetermostaadi kontakt: 16 V DC tuvastus (pinge
trikkplaadilt). Pingevaba kontakt peab tagama minimaalse
rakenduskoormuse 15V DC, 10 mA.

E [9.8.1]=3 (kWh toite kasu = Kaitsetermostaat)

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 13]):
1 |Kasutajaliidese paneel 4
2 |Lilituskarp :2‘
3 |Lulituskarbi kaas 1
4

Pealmine kaas

2 Uhendage kaitsetermostaadi (tavaolekus suletud) kaabel digete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

Markus: Vahejuhe (tehases paigaldatud) tuleb eemaldada
vastavatelt klemmidelt.

A

MARKUS

Viga. Kui eemaldate looga (avatud ahel), kuid El Ghenda
kaitsetermostaati, kuvatakse seiskamise viga 8H-03.

TEAVITUSTOO

Konfigureerige ALATI kaitsetermostaat parast selle
paigaldamist. llma konfigureerimiseta ignoreerib seade
kaitsetermostaadi kontakti.

6.3.13 Tarkvorgu iihendamiseks

See peatlkk kirjeldab 2 vdimalikku siseseadme tarkvdrguga

Uhendamise viisi:

= Madalpinge tarkvorgu kontaktide korral

= Korgepinge tarkvorgu kontaktide korral. Selleks on vajalik
paigaldada tarkvorgu releekomplekt (EKRELSG).

2 sissetulevat tarkvorgu kontakti saavad aktiveerida jargmisi
tarkvorgu reziime:

Tarkvorgu kontakt Smart Grid-i tooreziim

(1) (2)

0 0 Vabalt téotav

0 1 Sunnitud valjalilitus
1 0 Soovitatud

1 1 Sunnitud

Tarkvorgu impulssarvesti kasutamine ei ole kohustuslik:

Kui tarkvorgu impulssarvesti | Siis [9.8.8] Limiidi satte kW
on... on...

Kasutatakse Ei ole kohaldatav

([9.A.2] Elektriarvesti 2 #
Puudub)

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 21].

@ MARKUS

Veenduge, et valite ja paigaldate kaitsetermostaadi
vastavalt kehtivatele seadustele.

Igal juhul soovitame kaitsetermostaadi
aktiveerumise ennetamiseks jargmist:

ebavajaliku

= Kaitsetermostaat on automaatselt lahtestatav.

= Kaitsetermostaadil on
koikumise maar 2°C/min.

maksimaalne temperatuuri

= Kaitsetermostaadi ja 3-suunalise klapi vahel on
vahemalt 2 m vahemaa.

Ei kasutata Kehtiv

([9.A.2] Elektriarvesti 2 =
Puudub)

Madalpinge tarkvorgu kontaktide korral

Juhtmed (tarkvérgu impulssarvesti): 0,5 mm?
Juhtmed (madalpinge tarkvorgu kontaktid): 0,5 mm?
E [9.8.4]=3 (kWh toite kasu = Tarkvdrk)

[9.8.5] Tarkvorgu todreziim

[9.8.6] Luba elektrilised kiitteseadmed

[9.8.7] Luba ruumi puhverdamine

[9.8.8] Limiidi satte kW

Tarkvorgu juhtmelhendused on madalpingekontaktide korral
jargmised:

X15M
[3[4]s[6[7[8]9]19]

oo

S10S S11S S48

a Look (tehases kinnitatud). Kui Ghendate ka
kaitsetermostaadi (Q4L), asendage look
kaitsetermostaadi juhtmetega.

S4S Tarkvorgu impulssarvesti
@/s10s Madalpinge tarkvérgu kontakt 1
IS11S  Madalpinge tarkvdrgu kontakt 2

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 13]):

ELSH/X(B)12P30+50EF
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6 Elektripaigaldus

ialii 4 a,b Releede mahiste pooled
1 |Kasutajaliidese paneel 3 c,d Releede kontakti pooled
2 |Lilituskarp e Look (tehases kinnitatud). Kui Uhendate ka
3 | Lilituskarbi kaas 12 kaitsetermostaadi (Q4L), asendage look
kaitsetermostaadi juhtmetega.
4 |Pealmine kaas f Tarkvdrgu impulssarvesti

1 Paigaldage lulituskarbi metall-leht.

2 Uhendage juhtmed jargmiselt:

2 Vabastage tarkvorgu releekomplektiga (EKRELSG) klemmiga
Uhendatud kaablid ja eemaldage klemm.

3 Kinnitage kaablid kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

Korgepinge tarkvorgu kontaktide korral

Juhtmed (tarkvérgu impulssarvesti): 0,5 mm?
Juhtmed (kdrgepinge tarkvorgu kontaktid): 1 mm?
E [9.8.4]=3 (kWh toite kasu = Tarkvork)

[9.8.5] Tarkvérgu todreziim

[9.8.6] Luba elektrilised kiitteseadmed
[9.8.7] Luba ruumi puhverdamine

[9.8.8] Limiidi satte kW

Tarkvorgu juhtmelhendused on koérgepingekontaktide korral
jargmised:

3 Paigaldage tarkvorgu releekomplekti komponendid jargmiselt:

X15M X15M
x12Mm|23|25|24|25| (4 |3|6|5| [8]7][10]9]
A1l A1l | U |—,

A2 A2
’\5_ l\a_ K1A  K2A K1A  K2A S48
a b c d e f
D T T
STEP 3 STEP 1 STEP 2

STEP 1 Tarkvdrgu releekomplekti paigaldamine
STEP 2 Madalpingelihendused
STEP 3 Korgepingelihendused

Korgepinge tarkvorgu kontakt 1

(2] Korgepinge tarkvorgu kontakt 2

Paigaldusjuhend DAIKIN ELSH/X(B)12P30+50EF
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6 Elektripaigaldus

N 2x

— 2x

5 Uhendage kérgepingejuhtmed jargmiselt:
A

X12M T T

- X12M.25
X15M.3 ——»X12M.23
X15M.4
L »X12M.25
——»X12M.24

X15M.5
X15M.6

4 Uhendage madalpingejuhtmed jargmiselt:

X12M.25

X12M.24 |
X12M.25

-
-
z
-
N
z

()

6 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 21].
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6 Elektripaigaldus

6.3.14 WLAN-i karbiga iihendumiseks (tarnitakse
lisaseadmena)

E [D] Juhtmevaba liils

1 Sisestage WLAN-i karp siseseadme kasutajaliidese karbi
pesasse.

6.3.15 Paikeseenergia sisendi iihendamiseks

Juhtmed: 0,5 mm?

Paikeseenergia sisendi kontakt: 5 V DC (pinge trikkplaadilt)

E_

@
=
—_———————

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 21].

6.3.16 STV valjundi ihendamiseks

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 13]):
1 |Kasutajaliidese paneel 4 Juhtmed: 2x0,75 mm?
2 |Lulituskarp :25 Maksimaalne té6vool: 0,3 A, 230 V AC
3 | Lulituskarbi kaas 1 E —
4 |Pealmine kaas
1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 13]):
2 Uhendage péikeseenergia sisendi kaabel vastavalt alloleval 1 |Kasutajaliidese paneel 4
joonisel naidatule. - 3
2 |Lllituskarp 2
3 |Lilituskarbi kaas 1
4 |Pealmine kaas
2 Uhendage STV signaalikaabel vastavalt alloleval joonisel
naidatule.
Paigaldusjuhend DAIKIN ELSH/X(B)12P30+50EF
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7 Haalestamine

Paigaldussatted > Konfigureerimisviisard. Satetesse
Paigaldussatted minemiseks vt "7.1.1  Enimkasutatud
kasklustele juurde paasemiseks" [» 33].

= Hiljem. Vajadusel saate muuta konfiguratsiooni menuustruktuuris
vOi Uldsatetes.

EI TEAVITUSTOO

Kui  konfigureerimisviisard  on  I6petatud,  kuvab
kasutusliides  Ulevaatekuva ja nbuab  kinnitamist.
Kinnitamise korral teeb slisteem taaskaivituse ja kuvatakse
avakuva.

DHW output
Max. load
0,3A-230VAC

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.
Uldinfo jaoks vt "6.3.1 Siseseadme elektrijuhtmestiku
Uhendamine" [» 21].

7 Haalestamine

TEAVITUSTOO

Jahutus kehtib ainult pé6rdmudelite korral.

71 Ulevaade: konfigureerimine

See peatiikk kirjeldab, mida tuleb teha ja kuidas konfigureerida
sUisteemi parast paigaldamist.

@ MARKUS

See peatikk selgitab ainult  pdhikonfiguratsiooni.
Detailsemaid selgitusi ja taustteavet vaadake paigaldaja
viitejuhendist.

Miks

Kui te El konfigureeri slsteemi oigesti, El pruugi see tddtada
soovitud viisil. Konfigureerimine mojutab jargmist:

= Tarkvara arvutusi

= Mida te saate teha kasutajaliidesega

Kuidas
Susteemi saate konfigureerida kasutajaliidese abil.
= Esimene kord - konfigureerimisviisard. Kasutajalidese

esmakordsel SISSE lulitamisel (seadme kaudu), Kkaivitub
konfigureerimisviisard, mis aitab teil stisteemi konfigureerida.

= Konfigureerimisviisardi uuesti kaivitamine. Kui sisteem on
juba konfigureeritud, saate konfigureerimisviisardi uuesti kaivitada.

Satetele juurde paasemine — tabelite legend

Paigaldajasatetele paasete juurde kahel erineval viisil. Samas
mdlemal viisil El paase juurde koikidele satetele. Selleks on selles
peatikis tahistatud vastavad tabeli tulbad Iihendiga N/A (ei kehti).

Meetod

Séatetesse minemine avakuva meniiii voi #
menilstruktuuri lingiridade kaudu.

Naiteks: [2.9
Lingiridade lubamiseks vajutage avakuval ! [29]

Tulp tabelites

nupule ?.

Juurdepaas kohapealsete lilevaatesatete Kood
koodiga. Néiteks: [C-07]
Vaadake ka:

= "Paigaldajasatetele juurde paasemiseks" [» 34]
= "7.5 Menuustruktuur: Ulevaade paigaldajasatetest” [» 41]

711 Enimkasutatud kadsklustele juurde
paasemiseks

Kasutajatasemete muutmine

Kasutaja tasemeid saate muuta jargmiselt:

1 |Minge [B]: Kasutaja profiil. QO
B
8 Kasutaja profiil

2 |Sisestage kasutaja tasemele vastav PIN-kood. —
= Sirvige 1abi numbrite ja muutke valitud numbrit. O-- Q-
= Liigutage kursorit vasakult paremale. ©O---0O
= Kinnitage PIN-koodi ja jatkake. Q:--O

Paigaldaja PIN-kood

Kasutaja Paigaldaja PIN-kood on 5678. Nuid on nahtavad
taiendavad menuutelemendid ja paigaldaja satted.

Paigaldaja

2678

Tapsema kasutaja PIN-kood

Kasutaja Ekspertkasutaja PIN-kood on 1234. Nulud on nahtavad
kasutajale tdiendavad menuuelemendid.

Ekspertkasutaja

1234

Konfigureerimisviisardi uuesti kaivitamiseks minge
ELSH/X(B)12P30+50EF DAIKIN Paigaldusjuhend
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7 Haalestamine

Kasutaja PIN-kood
Kasutaja Kasutaja PIN-kood on 0000.

Kasutaja

Paigaldajasitetele juurde paasemiseks
1 Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja.
2 Minge [9]: Paigaldussatted.

Ulevaatesitete muutmiseks

Naide: Muutke [1-01] vahemikus 15 kuni 20.

Enamusi satteid saab konfigureerida meniustruktuuri kaudu. Kui
mistahes pdhjusel on vajalik muuta satteid Uldsatete kaudu, paaseb
Uldsatetele juurde jargmiselt:

1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 33].
2 |Minge [9.1]: Paigaldussatted > Kohalike satete | @O
lilevaade.
3 |Keerake vasakut valikuketast, et valida satte QO
esimene 0sa, ja kinnitage valikukettale
vajutamisega.
0
1
2
3
4 |Keerake vasakut valikuketast, et valida satte teise ©---0
osa
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 0E
5 |Keerake paremat valikuketast, et muuta sate OO0}
vaartuselt 15 vaartusele 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 0E
6 |Vajutage uue satte kinnitamiseks vasakule QO
valikukettale.
7 |Vajutage keskmisele nupule, et minna tagasi ()
avalehele.

m TEAVITUSTOO
Kui muudate uldsatteid ja l1ahete tagasi avakuvale, kuvab
kasutajaliides hlpikakna ja nduab susteemi
taaskaivitamist.
Kinnitamise korral teeb slUsteem taaskaivituse ja
rakendatakse viimased muudatused.

7.2 Konfigureerimise viisard

Parast slsteemi esmakordset SISSE lllitamist kaivitatakse
kasutajaliideses haalestamisviisard. Kasutage seda viisardit seadme
Oigeks  tootamiseks  kdige  olulisemate esmaste  satete
seadistamiseks. Vajadusel saate hillem haalestada teisi satteid.
Koiki satteid saate muuta menuustruktuuri kaudu.

7.21 Konfiguratsiooniviisard: keel

# Kood
[7.1] N/A

Kirjeldus

Language

7.2.2 Konfiguratsiooniviisard: kellaaeg ja

kuupéev
# Kood Kirjeldus
[7.2] N/A Kohaliku kellaaja ja kuupaeva
seadistamine

E] TEAVITUSTOO

Vaikimisi on suveaeg lubatud ja kell on seatud 24-tunnisele
valikule. Kui soovite neid satteid muuta, saate seda teha
selles menuustruktuuris parast seadme algvaartustamist
(Kasutaja satted > Kellaaeg/kuupdev).

7.2.3 Konfiguratsiooniviisard: siisteem

Siseseadme tiiiip

Siseseadme tulp kuvatakse, kuid seda ei saa kohandada.

Varukitteseadme tuiip

# Kood Kirjeldus
[9.3.1] [E-03] = 0: Puudub
= 2:3V
= 3.6V
= 4:9W

Soe tarbevesi

Silisteem sisaldab energia salvestamise paaki ja suudab valmistada
sooja tarbevett. See sate on kirjutuskaitsega.

# Kood Kirjeldus
[9.2.1] [E-05] = Integreeritud
[E-06] Samuti kasutatakse sooja tarbevee
soojendamisel varukutet.
[E-07]

Hadaabireziim
Kui soojuspump ei suuda té6tada, saab varukutteseade voi boiler

todtada hadaolukorra kiitteseadmena. See votab sellisel juhul dle
kittekoormuse kas automaatselt voi kasitsi maarates.

= Kui Hadaabireziim on maaratud olekule Automaatne ja ilmneb
soojuspumba rike, vétab varukutteseade voi boiler automaatselt
Ule sooja tarbevee tootmise ja ruumi kitmise.

= Kui Hadaabireziim on maaratud olekule Manuaalne ja ilmneb
soojuspumba rike, Idppeb sooja tarbevee tootmine ja ruumi
kitmine.
Selle kasitsi taastamiseks kasutajaliidese kaudu, avage
peamenlis Aktiivne alarm ja kinnitage, kas varukitteseade
voib kuttekoormuse Ule votta voi mitte.

Paigaldusjuhend
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7 Haalestamine

= Alternatiivsena, kui Hidaabireziim on seatud valikule:

= automaatne RK vdhendatud/STV sees, vdhendatakse ruumi

kitmist, kuid soe tarbevesi on endiselt saadaval.

= automaatne RK vdhendatud/STV vdljas vahendatakse

ruumi kitmist ja soe tarbevesi EI OLE saadaval.

= automaatne RK normaalne/STV valjas jatkatakse ruumi

kitmist tavaparaselt, kuid soe tarbevesi El OLE saadaval.

Sarnaselt reziimile Manuaalne vdib seade vétta Ule kogu
koormuse varukitteseadmega vo&i boileriga, kui kasutaja

aktiveerib selle peamenilkuval valikus Aktiivne alarm.

Energiatarbimise madalana hoidmiseks soovitame seadistada satte
Hadaabireziim vaartusele automaatne RK vahendatud/STV

vdljas, kui majas ei viibita pikka aega.

Kood Kirjeldus

# Kood Kirjeldus

[9.5.1] [4-06] = 0: Manuaalne
= 1: Automaatne

sees

valjas

valjas

[4.4]

[7-02] = 0: Uks tsoon
Ainult Uks valjuva vee
temperatuuritsoon:

a Peamine vaéljuva vee
temperatuuritsoon

= 2: automaatne RK vahendatud/STV

= 3: automaatne RK vdhendatud/STV

= 4: automaatne RK normaalne/STV

m TEAVITUSTOO

Automaatse hadaseisundi satte saab maarata ainult

kasutajaliidese menuus.

TEAVITUSTOO

Kui esineb tdrge soojuspumbaga ja Hadaabireziim jaoks
on valitud Manuaalne jaavad jargmised funktsioonid
kasutaja  El  kinnita

aktiivseks ka siis, kui
hadaolukorrareziimi:

- Ruumi jaatumiskaitse
- Pérandakuitte stisteemi krohvi kuivatamine

- Veetoru kilmumise valtimine

Desinfitseerimisfunktsioon aktiveeritakse AINULT siis, kui
kasutajaliidese kaudu

kasutaja kinnitab
hadaolukorrareziimi.

TEAVITUSTOO

Kui boiler on (hendatud paagiga lisakutteallikana
(bivalentse mahise voi Drainback-lihendusega), toimib
abikitteseadmena boiler hoolimata boileri vdimsusest,
MITTE varukitteseade. Vaikese voimsusega boilerite
puhul voib see podhjustada hadaolukorras vdimsuse

vahenemist.

Kui boiler on tUhendatud otse ruumi kutteringlusesse, El

toimi see tagavarakutteseadmena.

[4.4]

[7-02] = 1:Kaks tsooni

Kaks véljuva vee temperatuuritsooni.
Peamine valjuva vee
temperatuuritsoon koosneb suurema
koormusega  soojuskiirguritest  ja
seguklapist, mis aitab saavutada
soovitud valjuva vee temperatuuri.
Kitmisel:

a Valjuva tee temperatuuri lisatsoon:
kdrgeim temperatuur

b Peamine valjuva vee
temperatuuritsoon: madalaim
temperatuur

¢ Segupunkt

Tsoonide arv

Sisteem suudab pakkuda valjuvat vett kuni 2 veetemperatuuri

tsoonile. Haalestamise ajal tuleb maarata veetsoonide arv.

o

MARKUS
Kui susteemi El konfigureerita jargmiselt, vdib see
kahjustada soojuskiirgureid. Kui kasutusel on 2 tsooni, on
oluline, et kiitmisel:
= konfigureeritakse madalaima veetemperatuuriga tsoon
pdhitsooniks ja
= korgeima veetemperatuuriga tsoon konfigureeritakse
lisatsooniks.

TEAVITUSTOO

Segunemispunkt. Kui siisteemi paigutus sisaldab 2
véljuva vee temperatuuritsooni, tuleb paigaldada peamise

véljuva vee temperatuuritsooni ette segunemispunkt.

MARKUS

Kui on 2 tsooni ja kiirguri titbid on valesti konfigureeritud,
vbidakse edastada kérgema temperatuuriga vesi madala
temperatuuriga kiirgurisse (pOrandakiite). Selle
valtimiseks:
= Paigaldage akvastaat-/termostaatklapp, et valtida liiga
kérge temperatuuri edastamist madala temperatuuriga
kiirgurile.
= Veenduge, et seadistate kiirguri tlitbid pdhitsoonile
[2.7] ja lisatsoonile [3.7] Gigesti vastavalt Uhendatud
kiirgurile.

ELSH/X(B)12P30+50EF
Daikin Altherma 3 R MT ECH-20
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7 Haalestamine

MARKUS

Sisteemi saab integreerida rohkude vahet
maoddavooluklappi. Arvestage, et sellel joonisel ei pruugi
olla klapp toodud.

7.2.4 Konfiguratsiooniviisard: varukiitteseade

Energiatarbimise juhtfunktsiooni ja/vdi energia mo&oétmise 0igeks
toimimiseks tuleb maarata varukitteseadme erinevate etappide
voimsus. Iga kutteseadme takistuse vaartuse modtmisel saate
maarata tapse kutteseadme vdimsuse, mis muudab energiaandmed
tapsemaks.

Varukiitteseadme tiilip

# Kood Kirjeldus
[9.3.1] [E-03] = 0: Puudub
= 2:3V
= 316V
= 4:9W
Pinge

= 3V ja 6V mudeli korral on see fikseeritud vaartusele 230 v, 1
faas.

= 9W mudeli korral on see fikseeritud vaartusele 400 VvV, 3 faasi.
# Kood
[9.3.2] [5-0D]

Kirjeldus
= 0:230 V, 1 faas
= 2:400 V, 3 faasi

Konfiguratsioon

Varukitteseadet saab konfigureerida erinevatel viisidel. 3V mudeli
puhul valib sUsteem vastavalt antud tddolukorrale sobiva 3
véimsusastme vahel. 6V ja 9W mudeli puhul on véimalik valida sellele
ainult 1 etapiga varukltteseade voi 2 etapiga varukitteseade. 2
etapi korral sdltub teise etapi vdimsus sellest sattest. Samuti on
voimalik valida hadaolukorraks teisele etapile kdrgema véimsuse.

# Kood
[9.3.3] [4-0A]

Kirjeldus

= O:relee 1
= 1:relee 1/relee 1+2
= 2:relee 1/relee 2

= 3: relee 1 / relee 2 Hadaabireziim
relee 1+2

m TEAVITUSTOO

Séatted [9.3.3] ja [9.3.5] on seotud. Uhe satte muutmine
mdjutab teist. Kui muudate Uhte satet, kontrollige, kas teine
on endiselt ootuspérane.

TEAVITUSTOO

Tavaparasel to6tamisel on varukitteseadme teise etapi
vbimsus nimipingel [6-03]+[6-04].

TEAVITUSTOO

Kui [4-0A]=3 ja hadaolukorra reziim on aktiivne, on
varukutteseadme energiakulu maksimaalne ja selleks on
2x[6-03]+[6-04].

TEAVITUSTOO

Kui akumulatsioonitemperatuuri sattepunkt on kérgem kui
50°C ja lisaboilerit ei ole paigaldatud, soovitab Daikin
MITTE keelata varukitteseadme teist etappi, sest see
mojutab tugevalt aega, mis on vajalik hoiupaagi
soojendamiseks.

TEAVITUSTOO

Voéimsused, mis kuvatakse [4-0A] valikumenuls on digesti
kuvatud ainult siis, kui véimsusastmed [6-03] ja [6-04] on
digesti valitud.

m TEAVITUSTOO

Seadme energiaandmete arvutused on diged ainult [6-03]
ja [6-04] satete puhul, mis sobivad tegelikult paigaldatud
varukitte vdimsusele. Naiteks: Varukitte puhul, mille
nimivdéimsus on 6 kW, annavad esimene aste (2 kW) ja
teine aste (4 kW) kokku 6ige summa 6 kW.

Voimsuse aste 1
# Kood Kirjeldus

[9.3.4] [6-03] = Varukitteseadme  esimese  etapi
véimsus nimipinge juures.

Lisavdoimsuse aste 2

# Kood
[9.3.5] [6-04] = Varukittekeha esimese ja teise astme
véimsuserinevus  nimipinge  juures.

Nimivaartus oleneb varukitteseadme
konfiguratsioonist.

Kirjeldus

Maksimaalne voimsus
# Kood

[9.3.9] [4-07] = Maksimaalne véimsus, mida varukte
peaks pakkuma.

= Vahemik: 1 kW~3 kW, aste 1 kW

Kirjeldus

7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: pohitsoon

Siin saab seadistada peamise valjuva vee tsooni kdige olulisemad
satted.

Kiirguri tiilip

Pd&hitsooni kiitmine voi jahutamine voib votta rohkem aega. See
sOltub jargmisest:

= Susteemi veehulgast

= Pdhitsooni soojuskiirguri ttlbist

Sate Kiirguri tilip vdib kompenseerida aeglast voi kiiret kiitmise/
jahutamise siUsteemi kitmise/jahutamise tsiikli ajal. Ruumi
termostaadiga juhtimisel md&jutab sate Kiirguri tiilip soovitud
valjuva vee temperatuuri maksimaalset modulatsiooni ja seda, kas

on voimalik kasutada automaatset sisekeskkonna
temperatuuripdhist jahutuse/kltte Gmberlilituse funktsiooni.

Seetdttu on oluline seadistada Kiirguri tiiip tapselt ja vastavalt
susteemi paigutusele. Sellest s6ltub pohitsooni delta T siht.

# Kood
[2.7] [2-0C]

Kirjeldus

= 0: Porandakiite
= 1:Ventilaatorkonvektor

= 2:Radiaator

Kiirguri tiubi sate mojutab ruumi kitmise sattepunkti vahemikku ja
kutmise delta T sihti jargmiselt:

Kirjeldus Ruumi kitmise | Kiitmise delta T siht
sattepunktivahemik
0: Porandakiite Maksimaalselt 55°C  |Muutuv (vt [2.B.1])
1: Maksimaalselt 55°C  |Muutuv (vt [2.B.1])
Ventilaatorkonvek
tor
2: Radiaator Maksimaalselt 65°C  |Muutuv (vt [2.B.1])

Paigaldusjuhend
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7 Haalestamine

@ MARKUS

Keskmine kiirguri temperatuur =
temperatuur — (Delta T)/2

Valjuva vee

See tahendab, et sama vaéljuva vee temperatuuri
sattepunkti puhul on keskmine radiaatorite kiirguri
temperatuur madalam kui pdrandakutte oma, sest detlta T
on suurem.
Radiaatorite ndide: 40-10/2=35°C
Porandakitte naide: 40-5/2=37,5°C
Kompenseerimiseks saate:
= Suurendada ilmast
temperatuuri [2.5].
= Lubada valjuva vee temperatuuri modulatsiooni ja
suurendada maksimaalset modulatsiooni [2.C].

soltuva kovera soovitud

Juhtimine

Maarake, kuidas juhitakse seadme téotamist.

Regulaator Selles juhtimisviisis...

Seadme t66 toimub valjuva vee temperatuuri
jargi ega olene tegelikust ruumitemperatuurist
jalvéi ruumi kitmise voi jahutamise vajadusest.

Valjuv vesi

Valine ruumi Seadme t66d juhib valine termostaat voi

termostaat sarnane seade (nt soojuspumba konvektor).
Ruumi Seadme to6tamine maaratakse vastavalt
termostaat spetsiaalse kasutajaliidese (BRC1HHDA, mida
kasutatakse ruumi termostaadina,
keskkonnatemperatuurile).
# Kood Kirjeldus
[2.9] [C-07] = 0:valjuv vesi

= 1:valine ruumi termostaat
= 2:Ruumi termostaat

Sattepunkti reziim

Maarake sattepunkti reziim:

* Fikseeritud: soovitud valjuva vee temperatuur ei soltu
valiskeskkonna temperatuurist.

= RezZiimis Ilmast soltuv kite,
soovitud valjuva vee temperatuur:
= sOltub kiitmise valiskeskkonna temperatuurist
= El sdltu jahutuse valiskeskkonna temperatuurist

fikseeritud jahutus

= Ilmast sdltuv reziimis soltub soovitud valjuva vee temperatuur
valiskeskkonna temperatuurist.

# Kood
[2.4] N/A

Kirjeldus

Sattepunkti reziim:
= Fikseeritud

= Ilmast soltuv kite, fikseeritud
jahutus

= Ilmast soltuv

Kui ilmast soltuv funktsioon on aktiivne, pohjustab kilmem
valistemperatuur soojemat veetemperatuuri ja vastupidi. limast
sOltuva todtamise korral saab kasutaja tdsta voi langetada vee
sihttemperatuuri maksimaalselt 10°C vérra.

Nadala graafik

Naitab, kas valjuva vee temperatuur vastab graafikule. Valjuva vee

temperatuuri [2.4] sattepunkti reziimi mdju on jargmine:

* Fikseeritud valjuva vee temperatuuri sattepunkti reziimi
graafikujargsed toimingud koosnevad soovitud valjuva vee

# Kood
[2.1] N/A

Kirjeldus

= 0:Ei
= 1:3Jah

7.2.6 Konfiguratsiooniviisard: lisatsoon

Siin saab seadistada valjuva vee lisatsooni kdige olulisemad satted.

Kiirguri tiilip
Vaadake lisateavet selle funktsiooni kohta peatukist
"7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: p&hitsoon" [» 36].
# Kood Kirjeldus
[3.7] [2-0D] = 0: Porandakiite
= 1:Ventilaatorkonvektor
= 2:Radiaator
Juhtimine

Siin kuvatakse juhtimise tilp, kuid seda ei saa reguleerida. Selle
maarab pohitsooni juhtimise tllp. Vaadake lisateavet funktsiooni
kohta peatukist "7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: pdhitsoon" [» 36].

# Kood
[3.9] N/A

Kirjeldus

= 0: valjuv vesi, kui pohitsooni
juhtimise tidp on Valjuv vesi.

= 1: Valine ruumi termostaat, kui
pdhitsooni juhtimise tulp on Valine
ruumi termostaat vOi Ruumi
termostaat.

Sattepunkti reziim

Vaadake lisateavet  selle  funktsiooni kohta peatukist
"7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: p&hitsoon" [» 36].
# Kood Kirjeldus
[3.4] N/A = 0: Fikseeritud
= 1: Ilmast s6ltuv kute,

fikseeritud jahutus
» 2:Ilmast s6ltuv

Nadala graafik

Naitab, kas valjuva vee temperatuur vastab graafikule. Vaadake ka
"7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: p&hitsoon" [» 36].

# Kood
[3.1] N/A

Kirjeldus

= 0:Ei
= 1:3Jah

7.2.7 Konfiguratsiooniviisard: paak

TEAVITUSTOO

Paagi sulatamise vdimaldamiseks soovitame minimaalset
paagi temperatuuri 35°C.

Soojendusreziim

Sooja tarbevee valmistamiseks on 2 eri vGimalust. Need erinevad
Uksteisest soovitud paagitemperatuuri maaramise viisi ja seadme
toimimise poolest.

# Kood
[5.6] [6-0D]

Kirjeldus

Soojendusreziim:

= 0: Ainult  jarelkiite: Hoiupaagi
temperatuuri  hoitakse alati paagi
sattepunkti kuval valitud sattepunkiil.

temperatuuridest, mis on kas eelseadistatud vo6i kohandatud. = 3: Programmeeritud jarelkite:
« Ilmast sdltuv véljuva vee temperatuuri sattepunkti reZiimi Hoiupaagi  temperatuur  muutub
graafikujargsed toimingud koosnevad soovitud nihutamise vastavalt  paagi temperatuuri
tegevustest, mis on kas eelseadistatud véi kohandatud. programmile.
Vaadake Uksikasju kasutusjuhendist.
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Ainult vaheililekuumenduse reziimi satted

Ainult  vahellekuumenduse reziimis saab paagi sattepunkti
seadistada kasutajaliideses. Maksimaalse lubatud temperatuuri
maarab jargmine sate:

Soojuspumba SEES histereesi seadistamiseks:

# Kood Kirjeldus
[5.9] [6-00] Soojuspumba SISSELULITAMISE
histerees
= 2°C~40°C

Ainult programmi reziimi ja Programm + vaheiilekuumendus
reziimi seadistamine

7.3 limast soltuv kover

7.31 Mis on ilmast soltuv kover?

limast soltuv té6tamine

Seade to6tab ilmast sodltuvalt, kui soovitud valjuva vee temperatuur
vdi paagi temperatuur maaratakse automaatselt |ahtuvalt
valistemperatuurist. See on seetdttu Uhendatud hoone pdhjapoolsel
klljel asuva temperatuurianduriga. Kui valistemperatuur langeb voi
tduseb kompenseerib seade seda koheselt. Seega ei pea seade
ootama termostaadilt kasklust valjuva vee voi paagi temperatuuri
tostmiseks voi langetamiseks. Kuna see reageerib kiiremini, hoiab
see ara sisetemperatuuri ja kraanides veetemperatuuri suured
téusud ja langused.

Eelised
limast soltuv téétamine vahendab energiakulu.

limast soltuv kéver

Temperatuurierinevuste kompenseerimiseks tugineb seade ilmast
sOltuvale kdverale. See kdver maarab, kui palju peab paagi voi
véaljuva vee temperatuur erinema valistemperatuurist. Kuna kdvera
kalle séltub kohalikest asjaoludest, nagu kliima ja hoone isolatsioon,
saab paigaldaja voi kasutaja kdverat kohandada.

limast so6ltuva kévera tiitibid

limast séltuvaid kéveraid on 2 tilpi:
= 2-punktiline kbver
= Kdvera kalle ja nihe

Millist tiipi te kasutate reguleerimiseks soltub teie enda eelistustest.
Vt"7.3.4 limast soltuvate kdverate kasutamine™ [» 39].

Saadavus

limas soltuv kdver on saadaval jargnevale:
= P&hitsoon - kiitmine

= Pdhitsoon - jahutus

= Lisatsoon - kitmine

= Lisatsoon - jahutus

= Paak (saadaval ainult paigaldajatele)

TEAVITUSTOO

limast séltuvalt tootamiseks maarake oOigesti pdhitsooni,
lisatsooni vOi paagi sattepunkt. Vt "7.3.4 limast séltuvate
kdverate kasutamine" [» 39].

7.3.2 2-punktiline kdover

Maarake ilmast séltuv kdver nende kahe sattepunktiga:
= Sattepunkt (X1, Y2)

= Sattepunkt (X2, Y1)

Néide
E |l -a
Y2
Y1
X1 X2 &
Artikkel Kirjeldus
a Valitud ilmast séltuvad tsoonid:

.- 3k p&hitsooni voi lisatsooni kiite
. ﬁ: pdhitsooni voi lisatsooni jahutus

.
. r Soe tarbevesi

X1, X2 |Valiskeskkonna temperatuuri naited

Y1, Y2 |Soovitud paagi temperatuuri voi valjuva vee
temperatuuri naited. lkoon tahendab vastava tsooni
soojuskiirgurit:

- @: Pdrandakite
. E: Ventilaatorkonvektor
. [ﬂ]': Radiaator

. |j: Hoiupaak

Voimalikud tegevused ekraanil

©---0 Temperatuurides navigeerimine.
OO} Temperatuuri muutmine.

O---Q  |Jargmise temperatuuri juurde minek.
Qzo-O Muudatuste kinnitamine ja jatkamine.

7.3.3 Kodvera kalle ja nihe

Kalle ja nihe

Méaarake ilmast séltuva kdver kalde ja nihkega:

= Muutke kallet, et erinevalt suurendada voi vahendada véljuva vee
temperatuuri erineva keskkonnatemperatuuri korral. Kui naiteks
valjuva vee temperatuur on dldiselt sobiv, kuid madala
keskkonnatemperatuuri korral liiga kulm, tostke kallet nii, et
valjuva vee temperatuuri tostetakse rohkem langeva madala
keskkonnatemperatuuri korral.

» Muutke nihet, et vordselt suurendada véi vahendada valjuva vee
temperatuuri erineva keskkonnatemperatuuri korral. Naiteks, kui
valjuva vee temperatuur on alati erineva keskkonnatemperatuuri
korral liiga kilm, muutke nihet Ules, et suurendada vdrdselt
véljuva vee temperatuuri iga keskkonnatemperatuuri jaoks.

Naited

limast soltuv kdver, kui valitud on kalle:

X1 X2 &)

limast soltuv kdver, kui valitud on nihe:

Paigaldusjuhend
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————1¢
E — a -== b 77e
L
- T 7d
| L S
Y3 I -------
Y2 I
Y1
X1 X2 O
Artikkel Kirjeldus
a limast soltuv kéver enne muudatusi.
b limast soltuv kdver parast muudatusi (naide):

= Kalde muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1
korral ebavordselt suurem kui eelistatud temperatuur
X2 korral.

= Nihke muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1
korral vordselt suurem eelistatud temperatuurist X2

korral.
c Kalle
d Nihe

Valitud ilmast séltuvad tsoonid:
- %% pahitsooni vai lisatsooni kiite
. ?@: pohitsooni voi lisatsooni jahutus

1
. r Soe tarbevesi

Minge sattepunkti reziimi ...

Seadistage sattepunkti reziim
valikule ...

[3.4] Lisatsoon > Sattepunkti
reziim

Ilmast sd6ltuv kiite,
fikseeritud jahutus VOI
Ilmast soltuv

Lisatsoon — jahutus

[3.4] Lisatsoon > Sattepunkti
reziim

Ilmast s6ltuv

Paak

[5.B] Tarbevesi > Sattepunkti
reziim

Piirang: Saadaval ainult
paigaldajatele.

Ilmast s6ltuv

limast soltuva kovera tiilibi muutmiseks

Kdikide tsoonide (pdhitsoon + lisatsoon) ja paagi tuilibi muutmiseks
minge [2.E] PGhitsoon > Ilmast s6ltuva kdvera tidp.

Valitud taubi vaatamine on véimalik ka jargmiselt:
= [3.C] Lisatsoon > Ilmast soltuva kovera tiip

= [5.E] Tarbevesi > Ilmast s6ltuva kdvera tiilip

Piirang: Saadaval ainult paigald

ajatele.

limast soltuva kovera muutmiseks

Tsoon

Minge ...

Pdhitsoon - kiitmine

[2.5] PGhitsoon > Kiitmise
ilmast s6ltuv kover

Pohitsoon - jahutus

[2.6] PShitsoon > Jahutuse
ilmast soltuv kover

X1, X2 |Valiskeskkonna temperatuuri naited Lisatsoon — kitmine [3.5] Lisatsoon > Kiitmise
Y1, Y2, |Soovitud paagi temperatuuri vdi valjuva vee ilmast sdltuv kéver
Y3, Y4 tempera..tuurllr?alted. lkoon tahendab vastava tsooni Lisatsoon — jahutus [3.6] Lisatsoon > Jahutuse
soojuskiirgurit: . N =
@ ilmast séltuv koéver
' - Pérandakiite Paak Piirang: Saadaval ainult
. E: Ventilaatorkonvektor paigaldajatele.
. DH: Radiaator [6.C] Tarbevesi > Ilmast
E sdltuv kover
. : Hoiupaak
EI TEAVITUSTOO
Voimalikud tegevused ekraanil Maksimaalne ja minimaalne sattepunkt
©---0 Valige kalle v6i nihe. Koverat ei saa konfigureerida temperatuuriga, mis on
O--@) |Suurendage v&i vihendage kallet/nihet. kérgem vb6i madalam antud tsoonile VoI paagile
5 — - - — - seadistatud maksimaalsest voi minimaalsest sattepunktist.
@ Kui valitud on kalle: seadistage kalle ja minge nihke Maksimaalse v6i minimaalse sattepunkti saavutamisel
juurde. laheb kover sirgeks.
Kui valitud on nihe: seadistage nihe. ~ ~ . L ~ i
— — - limast soltuva kovera tappisreguleerimiseks: kovera kalle-nihe
Q:-O Kinnitage muudatused ja minge tagasi L . o o .
alammeniiiisse. Jargmises tabelis on kirjeldatud tsooni v6i paagi ilmast soltuva
kdvera tappisreguleerimist:
7.3.4  limast séltuvate kéverate kasutamine Tunnete ... Téppisreguleerimine
kalde ja nihkega:
Konfigureerige ilmast soéltuvad kdverad jargmiselt: Tavalisel Kiilmal Kalle Nihe
Sattepunkti reziimi mairamiseks valistemperatuuril | valistemperatuuril
limast séltuva kvera kasutamiseks peate maarama Gige sattepunkti -
reziimi: OK Kilm 1 —
Minge sattepunkti reziimi ... | Seadistage sattepunkti reziim OK Kuum ! —
valikule ... Kilm OK ! 1
Pohitsoon — kiitmine Kilm Kilm — 1
[2.4] P6hitsoon > Sattepunkti |Ilmast sdltuv kite, Kdlm Kuum ! 0
reziim fikseeritud jahutus VOI Kuum oK 1 !
Ilmast séltuv Kuum Kilm ' 1
Pohitsoon — jahutus Kuum Kuum _ i
[2.4] PGhitsoon > Sattepunkti |Ilmast sdltuv
reziim
Lisatsoon — kiitmine
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limast so6ltuva kovera téappisreguleerimiseks: 2 punktiga kover

Jargmises tabelis on kirjeldatud tsooni v6i paagi ilmast séltuva
kdvera tappisreguleerimist:

Tunnete ... Tappisreguleerimine
sattepunktidega:
Tavalisel Kiilmal Y2@ | y1@ | X1@ | x2@
valistemperatuuril | valistemperatuuril

OK Kilm I — 1 —

OK Kuum l — ! —
Kilm OK — 1 — 1
Kilm Kilm T 1 1 1
Kilm Kuum l 1 ! i
Kuum OK — ! — l
Kuum Kulm i ! 1 |
Kuum Kuum l ! 1 l

@ V/t "7.3.2 2-punktiline kdver" [ 38].

7.4 Seadistusmeniiii

Te saate seadistada lisasatteid peamenltlu kuva ja selle
alammenuide kaudu. Kdige olulisemad séatted on toodud siin.

7.41 Pohitsoon

Vilise termostaadi tiilip

Kehtib ainult valise ruumi termostaadiga juhtimise korral.

@ MARKUS

Kui kasutatakse valist ruumi termostaati, juhib valine ruumi
termostaat  ruumi  jadatumiskaitset. = Samas  ruumi
jaatumiskaitse on vdimalik ainult siis, kui [C.2] Ruumi
kiute/jahutus=Sees.

# Kood Kirjeldus
[2.A] [C-05] Pdhitsooni valise ruumi termostaadi tutp:
= 1: 1 kontakt: kasutatav valine ruumi
termostaat saab saata ainult
termostaadi tingimust SISSE/VALJA.
Ei ole vdimalik eristada kitmise voi
jahutamise kasklust.

= 2:2 kontakti: kasutatav valine ruumi
termostaat saab saata eraldi
termostaadi  kutte/jahutuse  SISSE/
VALJA tingimust.

7.4.2 Lisatsoon

Vilise termostaadi tiilip

Kehtib ainult valise ruumi termostaadiga juhtimise korral. Vaadake
lisateavet funktsiooni kohta peatukist "7.4.1 Pohitsoon" [» 40].

# Kood Kirjeldus
[3.A] [C-06] Lisatsooni valise ruumi termostaadi tttp:
= 1:1 kontakt
= 2:2 kontakti

743 Teave
Edasimiiiija info
Paigaldaja saab sisestada siia oma kontaktnumbri.

# Kood Kirjeldus

[8.3] N/A Number, millele kasutajad saavad
probleemide korral helistada.

Paigaldusjuhend DAIKIN
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7.5 Menuustruktuur: Ulevaade paigaldajasatetest

[9] Paigaldussatted

[9.2]

Soe tarbevesi

Konfigureerimisviisard

Soe tarbevesi
Varukiitteseade
Hédaabireziim
Tasakaalustamine

Veetoru kiilmumise ennetamine
kWh toite kasu

Energiatarbe juhtimine
Energia md&tmine

Andurid

Bivalentne

Alarmivaljund

Autom. taaskaivitus
Energiasaastufunktsioon
Keela kaitsed

Sundsulatus

Kohalike satete lilevaade
Ekspordi MMI satted
Intelligentne paagi haldamine
Kahetsooniline komplekt

(*) Kehtib ainult rootsi keeles.

Soe tarbevesi

STV pump

STV pumba graafik
Paike

[9.3]

Varukitteseade

Varukutteseadme tlip
Pinge

Konfiguratsioon
Véimsuse aste 1
Lisavdimsuse aste 2
Tasakaal
Tasakaalutemperatuur
Kasutamine

[9.6]

Tasakaalustamine

Ruumikdtte prioriteet

Prioriteetne temperatuur
Korduskaivitumise vastane taimer
Minimaalse té6tamise taimer
Maksimaalse té6tamise taimer
Lisataimer

[9.8]

kWh toite kasu

Luba kiitteseade

Luba pump

kWh toite kasu

Tarkvorgu tooreziim

Luba elektrilised kiitteseadmed
Luba ruumi puhverdamine
Limiidi satte kW

[9.9]

Energiatarbe juhtimine

Energiatarbe juhtimine
Tuup

Limiit

Limiit 1

Limiit 2

Limiit 3

Limiit 4

Prioriteetne kiitteseade
BBR16 aktiveerimine
BBR16 toitepiirang

[9.A]

Energia mé&tmine

Elektriarvesti 1
Elektriarvesti 2

[9.B]

Andurid

Valine andur
Valiskeskkonna anduri korvalekalle
Keskmine ajavahemik

[9.C]

Bivalentne

Reziim

Boileri tdhusus
Temperatuur
Histerees
PE-tegur

[9.0]

Intelligentne paagi haldamine

Paagiga boileri hiisterees
Paagi vaba energia huisterees
Paagi vbimsuse piirang
Efektiivsuse arvutamine
Katkematu kiitmine

Tasakaal
Tasakaalutemperatuur
Paikeseenergia prioriteetsus

[9.P]

Kahetsooniline komplekt

Kahetsooniline komplekt paigaldatud
Kahetsoonilise stisteemi tlilip
Lisatsooni pumba fikseeritud PWM
Pd&hitsooni pumba fikseeritud PWM
Seguklapi pééramisaeg

E] TEAVITUSTOO

Olenevalt valitud paigaldajasatetest ja seadme tuubist

voivad satted olla ndhtavad/nahtamatud.
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8

Kasutuselevott

Susteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid
kinnitatud.

®

MARKUS

Kasutuselevotu iildine kontroll-leht.
peattikis esitatud kasutuselevétu

Lisaks selles
juhistele, on

Kaitsmed voi lokaalselt paigaldatud kaitseseadised on
paigaldatud vastavalt sellele dokumendile ja PUUDUVAD
nende mdddaviigud.

kasutuselevétu kontroll-leht saadaval ka veebilehel Daikin ] Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.
Business Portal (ndutav on kasutaja autentimine).
Selles peatiikis olev kasutuselevétu iildine kontroll-leht on ] Lilituskarbis PUUDUVAD lahtised iihendused voi
abistavaks juhendiks ja selles on nduanded ning kahjustunud elektrikomponendid.
kasutuselevotu aruande blankett, mida saab kasutada ] Sise- ja valisseadme sees PUUDUVAD kahjustunud
kasutuselevotu ja leandmise ajal. komponendid ja kokkusurutud torud.
< Varukiitteseadme kaitseliiliti F1B (kohapeal hangitav)
MARKUS
L] on SISSE lilitatud.
Kasutage seadet ALATI koos termistorite ja/voi El osine iah ine lekkeid
surveandurite/lllititega. Kui seda EI tehta, voib see [] esine jahutusaine lekkeid.
pdhjustada kompressori pdlemist.
] Jahutustorud (gaas ja vedelik) on soojusisolatsiooniga.
MARKUS
] Paigaldatud on 6ige suurusega torud ja torud on
korrektselt isoleeritud.
] Siseseadmes PUUDUVAD veelekked. Kdik
elektrikomponendid ja Uhendused on kuivad.
Veenduge, et hudraulikaploki automaatne  6hu ] Sulgeklapid on digesti paigaldatud ja taielikult avatud.
véljalaskeklapp oleks avatud.
Parast kasutuselevottu peavad koik automaatsed 6hu ] Automaatsed 6hu viljalaskeklapid on avatud.
eemaldusklapid jaama avatuks.
= ] Kaitseklapp (ruumi kutteringlus) valjutab avamisel vett.
TEAVITUSTOO Valja PEAB tulema puhas vesi.
Kaitsefunktsioonid - "Paigaldaja-asukohas-reziim". Minimaalne veekogus on kdigil tingimustel tagatud.
Tarkvara on varustatud kaitsefunktsioonidega, nagu ruumi L] Vaadake peatikki "Veekoguse ja  voolukiiruse
jaatumistorje. Seade kaivitab neid funktsioone vastavalt kontrollimiseks" "5.3 Veetorude ettevalmistamine” [ 16].
vajadusele.
J_ . . . . . . Hoiupaak on taielikult taidetud.
Paigaldamise voi hoolduse ajal ei ole need funktsioonid L]
soovitatavad. Seetdttu on vdimalik kaitsefunktsioone
keelata:
« Esimesel sisseliilitamisel: kaitsefunktsioonid on 8.2 Kontroll-loend kasutuselevotu ajal
vaikimisi keelatud. 12 tunni moddumisel lubatakse
need automaatselt. ] Kontrollimaks, kas Minimaalne voolukiirus on
- . ) . . . varukltteseadme  tod/sulatusreziimi  ajal  koikides
= Hiljem: Palgaldaja saab kasitsi kaltsefunkt5|.oone fingimustes tagatud. Vaadake peatiikki "{/eekoguse ia
keelata sattega [9.G]: Keela kaitsed=Jah. Kui see voolukiiruse koﬁtrollimiseks" "5.3 Veetorude
t66 on tehtud, saab paigaldaja kaitsefunktsioonid uuesti ttevalmistamine” I» 16 ’
lubada sattega [9.G]: Keela kaitsed=Ei. % evaimistamine” > 16].
Ohu vilja laskmiseks.
[]
8.1 Kontroll-loend enne [] | Proovikiivituse tegemiseks.
kasutuselevottu
. . . . . Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks.
1 Parast seadme paigaldamist kontrollige allpool nimetatud []
unkte.
P ] Porandakiitte siisteemi krohvi kuivatamise tegemiseks
Sulgege seade. (alustamiseks) (kui vajalik).
3 Lulitage seade sisse. Bivalentse kiitteallika seadistamiseks.
] Lugege labi kbéik paigaldaja viitejuhendis esitatud
paigaldusjuhised.
] Siseseade on &igesti paigaldatud. 8.2.1 Minimaalse voolukiiruse kontrollimine
. KontroII!ge, kas pealml'ne kaas on 0|ge_5t' pa|g%|tat'ud. 1 |Kontrollige hiidraulikakonfiguratsiooni, et selgitada —
. Kontrol.llge, kas pealmlne kaas on kruvidega kinnitatud vélja, milliseid ruumi kiitteahelaid saab sulgeda
(pealmise kaane kruvid). mehaaniliste, elektrooniliste v&i muude klappidega.
[] |Valisseade on Gigesti paigaldatud. Sulgege k&ik ruumi kiitteahelad, mida saab sulgeda. | —
5 sed valiaiaht tused tehtud ravalt selle] 3 |Alustage pumba proovikaivitusega (vt —
] d":‘)ﬁ"n‘iid"‘(’:j ;ali:hti'\:‘;;:;eé;u”st;e_“ vastavalt sellele "8.2.4 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks" [ 43]).
) . - | 4 |Lugege voolukiirust®. Kui voolukiirus on liiga madal: —
= Kohaliku toitepaneeli ja valisseadme vahel £ Id Shk
= Siseseadme ja vélisseadme vahel T =ema ?geo . ) . o
) . S = Kontrollige M1S ja M2S klapimootori funktsiooni.
= Kohaliku toitepaneeli ja siseseadme vahel Vajadusel asendage klapimootor
= Siseseadme ja klappide vahel (kui rakendatav) :
= Siseseadme ja toa termostaadi vahel (kui rakendatav)
Paigaldusjuhend DAIKIN ELSH/X(B)12P30+50EF
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8 Kasutuselevott

@ Pumba katsetamise ajal vdib seade té6tada allpool ndutavat
minimaalset voolukiirust.

Kui reziimiks on... Siis on minimaalne néutav
voolukiirus...
Jahutamine 10 I/min
Soojendamine/sulatamine 20 I/min

8.2.2  Ohu vilja laskmiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lilitage valja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja
Tarbevesi.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 33].

Minge [A.3]: Kasutuselevdtt > Ohutamine. Q:-O

3 |Valige kinnitamiseks OK. HQEE®)

Tulemus: Algab 6hu valja laskmine. L6ppeb
automaatselt, kui Shueemalduse tsiikkel on
I6ppenud.

Ohu eemaldamise kasitsi seiskamine: —
QO

1 |Minge Peata ldbipuhumine.

2 |Valige kinnitamiseks OK. QO

Ohu eemaldamine soojuskiirguritest voi kollektoritest

Me soovitame eemaldada 6hu seadme dhueemalduse funktsiooniga
(vt dlevalt). Kui aga eemaldate 0©hku soojuskiirguritest voi
kollektoritest, arvestage alljargnevaga:

A HOIATUS

Ohu eemaldamine soojuskiirguritest voi kollektoritest.
Enne 6hu eemaldamist soojuskiirguritest voi kollektoritest

kontrollige, kas kasutajaliidese avakuval on kuvatud Q VoI

= Kui ei ole, voite jatkata kohe 6hu eemaldamisega.

= Kui on, siis veenduge, et ruum, kus soovite 6hku
eemaldada, on piisavalt ventileeritud. Pohjus:
jahutusaine voib lekkida veeringlusesse ja seelabi
ruumi, kui eemaldate Ohku soojuskiirguritest Voi
kollektoritest.

Ohu eemaldamiseks seadmest kisitsi dhutusventiilidega

a—@f

\
it}
T

a, b Manuaalne dhutusventiil

1 Uhendage voolik manuaalse dhutusventiiliga a. Suunake vaba
ots seadmest eemale.

2 Avage ventiil, pdorates seda seni, kuni enam 6hku ei valju,
seejarel sulgege see uuesti.

3 Kui valikuline varukitteseade on paigaldatud, korrake klapi b
jaoks samme 1 ja 2.

8.2.3 Proovikaivituse tegemiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lulitage valja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja
Tarbevesi.

1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 33].

2 |Minge [A.1]: Kasutuselevott > Tootamise QO
proovikdivitus.

3 |Valige loendist katsetus. Naide: Kite. QO

4 |Valige kinnitamiseks OK. QO
Tulemus: Algab proovikaivitus. Lépetamisel peatub
see automaatselt (+30 min).
Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
1 |Minge menuls Peata proovikdivitus. QO
2 |Valige kinnitamiseks OK. QO

EI TEAVITUSTOO

Kui valistemperatuur on valjaspool téévahemikku, EIl
pruugi seade to6tada voi El taga néutud voimsust.

Viljuva vee ja paagi temperatuuri jalgimiseks

Proovikaivituses saab seadme 0iget t66d kontrollida, jargides selle

vélijuva vee temperatuuri (kitmise/jahutamise reziim) ja
paagitemperatuuri (sooja tarbevee reziim).

Temperatuuri jalgimiseks:

1 |Minge menuus Andurid. QO
2 |Valige temperatuuriteave. QO

8.24 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks

Eesmark

Tehke kaivitaja proovikaivitus, et kontrollida erinevate kaivitajate
todtamist. Kui valite naiteks Pump, algab pumba proovikaivitus.

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lulitage valja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja
Tarbevesi.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 33].

2 |Minge [A.2]: Kasutuselevott > Aktuaatori QO
proovikaivitus.

3 |Valige loendist katsetus. Naide: Pump. Q-0
Valige kinnitamiseks OK. Q:-O
Tulemus: Algab kaivitaja proovikaivitus. Lopetamisel
peatub see automaatselt (+30 min).

Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
1 |Minge menluls Peata proovikdivitus. QO
2 |Valige kinnitamiseks OK. QO

Voimalikud kaivitaja proovikaivitused

MARKUS

Varukutte proovikaivituse puhul veenduge, et vahemalt tks
kahest seadme seguklapist on proovikaivituse ajal avatud.
Vastasel juhul voib rakenduda varukitte termokaitse.

TEAVITUSTOO

Veenduge, et varukutte vee valjalasketemperatuur ei oleks
kérgem kui 40°C, vastasel juhul varukiitte test ei kaivitu.

= Varukiitteseade 1 katsetus
= Varukiitteseade 2 katsetus
= Pump katsetus

ELSH/X(B)12P30+50EF
Daikin Altherma 3 R MT ECH-20
4P708484-1A — 2024.12
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9 Kasutajale tileandmine

TEAVITUSTOO

Enne proovikaivituse tegemist veenduge, et kogu 6hk on
valjutatud. Samuti valtige proovikaivituse ajal veeahela
katkestusi.

= Jahutuse sulgventiil katsetus

= STV signaal katsetus

= Bivalentne signaal katsetus

= Alarmivaljund katsetus

= J/K signaal katsetus

= STV pump katsetus

= Paagi klapp katsetus

= Moodaviiguklapp katsetus

= Kahetsoonilise komplekti otsepump test (kahetsooniline
komplekt EKMIKPOA v&i EKMIKPHA)

= Kahetsoonilise komplekti segupump test (kahetsooniline
komplekt EKMIKPOA voi EKMIKPHA)

= Kahetsoonilise komplekti seguklapp test (kahetsooniline
komplekt EKMIKPOA v&i EKMIKPHA)

8.2.5 Porandakiitte krohvi kuivatamiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lulitage valja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja
Tarbevesi.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 33].

2 |Minge [A.4]: Kasutuselevott > PGrandakiitte Q-0

tasanduskihi kuivatamine.

3 |Kuivatusprogrammi seadistamine: minge Programm | QO
ja kasutage poérandakitte krohvi kuivatamise

programmeerimise kuva.

4 |Valige kinnitamiseks OK. O---Q,

Tulemus: Algab pdrandakutte krohvi kuivatamine.
Loppemisel peatub see automaatselt.

Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —

1 |Minge Peata pdrandakiitte tasanduskihi QO

kuivatamine.

2 |Valige kinnitamiseks OK. Q:-O

@ MARKUS

Pérandakitte ~ krohvi  kuivatamiseks  tuleb  ruumi
jaatumiskaitse valja lulitada ([2-06]=0). Vaikimisi on see
sisse lulitatud ([2-06]=1). "Paigaldaja asukohas" reziimi
tottu (vt "Kasutuselevétt") lulitub ruumi jaatumiskaitse
automaatselt valja 12 tundi parast esimest kaivitamist.

Kui krohvi kuivatamine on péarast esimest 12 t66tundi ikka
veel vajalik, lllitage ruumi jaatumiskaitse kasitsi valja,
seadistades [2-06] vaartusele "0" ja JATTES selle
valjalllitatuks kuni krohvi kuivatamine on I6ppenud. Selle
markuse eiramise tottu vdib krohv hakata pragunema.

MARKUS

Pérandakitte slsteemi krohvi kuivatamise funktsiooni
rakendamiseks veenduge, et kasutusel on jargmised
satted:

- [4-00]=1
- [C-02]=0
- [D-01]=0
- [4-08]=0
. [4-01]#1

8.2.6 Bivalentsete kiitteallikate seadistamiseks

Susteemide puhul, millel puhul ei ole hoiupaagiga kaudselt
Uhendatud lisaboiler, on kohustuslik paigaldada elektriline varukuite,
et tagada turvaline t66tamine koikides oludes.

Drainback-mudelid

Drainback-mudelite  korral tuleb alati
(EKECBUA*).

Drainback-mudelite korral on valjakoodi [C-02] tehasesatteks
seadistatud 0.

paigaldada varuklte

Bivalentsed mudelid

Bivalentsete mudelite korral on valjakoodi [C-02] tehasesatteks
seadistatud 2. Eeldatakse, et ihendatud on juhitav bivalentne valine
kutteallikas (lisateavet leiate paigaldaja viitejuhendist).

Kui juhitavat bivalentset valist kitteallikat ei ole, tuleb paigaldada
varukute (EKECBUA¥) ja valjakood [C-02] seada vaartusele 0.

SOOVITUS: Kui véljakood [C-02] on seatud vaartusele 0 ja htegi
varukutet ei ole Ghendatud, kuvatakse AL 3 * ECH20-| veakood UA
17.

9 Kasutajale uleandmine

Kui proovikaivitused on tehtud ja seade todtab korrektselt,

veenduge, et kasutaja mdistaks jargmist:

= Taitke paigaldajasatete tabel (kasutusjuhendis) tegelike satetega.

= Veenduge, et kasutajal on trikitud dokumendid ja paluge tal need
hilisemaks vaatamiseks alles hoida. Teavitage kasutajat, et ta
leiab taieliku dokumentatsiooni URL-aadressilt, mida on mainitud
selles juhendis eespool.

= Selgitage kasutajale, kuidas siisteemi digesti kasutada ja mida tal
tuleb teha probleemide korral.

= Naidake kasutajale, mida ta saab ise seadme hooldamiseks teha.

= Viidake kasutusjuhendi nduannetele, mis vdimaldavad energiat
saasta.

Paigaldusjuhend

44

DAIKIN

ELSH/X(B)12P30+50EF
Daikin Altherma 3 R MT ECH-0
4P708484-1A — 2024.12



10 Tehnilised andmed

10 Tehnilised andmed

Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav). Varskeim tehniliste andmete
taielik kogum on saadaval portaalis Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

10.1

B
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Torustiku skeem: Siseseade
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Siseseade

Kohapeal paigaldatud
Valikuline
Jahutusvedeliku pool

Ruumi kitmine/jahutus — vesi SISSE (kruvitihendus, 1")

Ruumi kiitmine/jahutus — vesi VALJA (kruvilihendus, 1")
STV — kiilm vesi SISSE (kruvilihendus, 1")
STV — soe vesi VALJA (kruviiihendus, 1")
Jahutusaine gaas SISSE (kuttereziim; kondensaator)
Vedel jahutusaine SISSE (jahutusreziim; aurusti)
Jahutusaine gaas VALJA (jahutusreZiim; aurusti)
Jahutusaine gaas VALJA (kiittereZiim; kondensaator)

Vesi SISSE bivalentsest kiitteallikast (kruviiihendus, 1")

Vesi VALJA bivalentsesse kiitteallikasse (kruviiihendus, 1")

Pump
Varukute

Sulgeklapp, haarav-haarav 1"

Paisupaak
Aravooluklapp

Automaatne 6hu véljalaskeklapp

Kaitseklapp
Valiskeere 1"
Valiskeere 3/4"
Plaatsoojusvaheti
Vooluandur

Ruumikdtte veesurve andur

Paagi klapp
Moddavooluklapp

Termistor (plaatsoojusvaheti — vesi yALJA)
Termistor (varukitteseade — vesi VALJA)
Termistor (jahutusaine vedeliku pool)

Termistor (sisenev vesi)
Termistor (paak)

Termistor (paak — vesi VALJA)

Kruvitihendus
Muhvihendus
Kiirliitmik
Joodisuhendus

3D142801A
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10 Tehnilised andmed

10.2

Juhtmeskeem: siseseade

Vaadake sisemiste juhtmete skeemi, mis on seadmega kaasas (siseseadme lilituskarbi katte sisekiiljel). Kasutatud Iiihendid on toodud allpool.

Punktid, mida vaadata enne seadme kaivitamist Inglise Télge
Inglise Tolge SWB2 Varukitte liilituskarp
Notes to go through before Punktid, mida vaadata enne Legend
starting the unit seadme kaivitamist 9
X1M Peaklemm A1P Peatriikkplaat
X12M Vahelduvvoolu valjajuhtmete A2P * |SEES/VALJAS termostaat (PC=toiteahel)
klemm A3P * |Soojuspumba konvektor
X15M Alalisvoolu valjajuhtmete klemm A8P * |N6utav trikkplaat
X6M Varukiitteseadme toiteklemm A11P MMI (= siseseadme kasutajaliides) —
_——— Maanduse juhtmed peatrikkplaat
_______ Viljavarustus A14P * |Spetsiaalse kasutajaliidese trUkprIaat
- - - - (BRC1HHDA kasutatakse ruumi
@ Erinevad juhtmete Uhendamise termostaadina)
véimalused ~ - -
— A15P * |Vastuvéttev triikkplaat (juhtmevaba SEES/
Valikuline osa VALJAS termostaat)
Ei ole kinnitatud lulituskarbis A20P * |\WLAN-i moodul
Juhtmete hendamine soltub A23P Hudraulika pikenduse trikkplaat
mudelist A30P Kahetsoonilise segukomplekti trikkplaat
Trikkkplaat DS1(A8P) * | Kiiplaliti
Backup heater power supply Varukitteseadme toide F1B # | Varukiitte ligvoolukaitse
D3V (1N~, 230 V, 3 kW) L3V (1N~, 230 V, 3 kW) F2B # |Liigvoolu sulavkaitse, peamine
016V (1N~, 230 V, 6 kW) 016V (1N~, 230 V, 6 kW) FU1 (A1P) Sulavkaitse (T 5 A 250 V triikkplaadile)
E‘ V\?WN@WN (3N~, 400V, 6/9 T G\I:VV'\;WWN (3N~, 400V, FU1 (A23P) Sulavkaitse (3,15 A 250 V trikkplaadile)
) ° ; 619 ) ; ; K1A, K2A * |Korgepinge tarkvorgu relee
|l:J|s,er installed options |I;asutaja"palgaldatud lisad KM, K2M Varukiitte kontaktor
Backup heater Varukite K5M Varukitteseadme kaitsekontaktor
[0 Remote user interface [0 Spetsiaalne kasutajaliides M2P # Sooia tarb
(BRCTHHDA kasutatakse ruumi 0oja tarbevee pump
termostaadina) M4S # |Jahutusreziimi 2-suunaline klapp
O Ext. indoor thermistor O Véline sisetermistor PC (A15P) * |Vooluahel
[ Ext outdoor thermistor [ Valine valistermistor Q1L Varukiitte termokaitseseade
00 Demand PCB O Néudluse trilkkplaat Q4L # |Kaitsetermostaat
[0 Smart Grid kit O Tarkvérgu komplekt Q*DI # |Maalhendusvoolu kaitseldliti
] WLAN adapter module [ WLAN-i adapteri moodul R1H (A2P) * |Niiskusandur
COWLAN cartridge O WLAN-i karp R1T (A2P) * |SEES/VALJAS termostaadi keskkonnaandur
[ Bizone mixing kit [ Kahetsooniline segukomplekt R2T (A2P) * |Valisandur (pbrand voi keskkond)
O Safety thermostat [ Kaitsetermostaat R6T * |Véline sise- ja valiskeskkonna termistor
Main LWT Viljuva pohiveevee temperatuur S18 # |Eelistatava kWh maaraga toite kontakt
[0 On/OFF thermostat (wired)  |[J Sees/VALJAS termostaat S28 # |Elektriarvesti impulsi sisend 1
(juhtmega) S3S # |Elektriarvesti impulsi sisend 2
[J On/OFF thermostat (wireless) |[(J Sees/VALJAS termostaat S4S # |Tarkvérgu etteanne
: (uhtmevaba) S65~59S * |Toitepiirangu digitaalsisendid
[ Ext. thermistor C1Valine termistor $10S-511S # |Madalpinge tarkvorgu kontakt
[0 Heat pump convector D..S.OOJus‘pumba konvektor S125 Gaasiloenduri sisend
Add LWT . Véljuva Ils?vee temperatuur 5135 Paikeseenergia sisend
[1 On/OFF thermostat (wired) EI Sees/VALJAS termostaat R Elektritoite trafo
(uhtmega) X*, X*A, X*Y, Y* K k
[J On/OFF thermostat (wireless) |1 Sees/VALJAS termostaat ’ ’ ’ onnektor
(juhtmevaba) X*M Klemmliist
[0 Ext. thermistor [ Valine termistor *  Valikuline

[0 Heat pump convector

[0 Soojuspumba konvektor

Paigutus liilituskarbis

# Valjavarustus

Juhtmeskeemide teksti tolge

Inglise

Tolge

Inglise

Tolge

Position in switch box

Paigutus lllituskarbis

(1) Main power connection

(1) Peatoiteihendus

T Outdoor unit Vélisseade
SWB1 Peamine lulituskarp s
SWB1 Lulituskarp
Paigaldusjuhend DAIKIN ELSH/X(B)12P30+50EF
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10 Tehnilised andmed

Inglise Tolge Inglise Tolge
(2) User interface (2) Kasutajaliides Only for demand PCB option Ainult kaskluse triikkplaadi valik
Only for remote user interface Ainult kasutajaliidesele, mida Power limitation digital inputs: 12 |Digitaalsete sisendite
kasutatakse ruumi termostaadina V DC / 12 mA detection (voltage |toitepiirang: 12V DC/ 12 mA
3D card WLAN-i karbi kaardipesa supplied by PCB) tuvastamine (pinge trikkplaadilt)
SWB1 Lulituskarp SWB Lulituskarp
WLAN cartridge WLAN-i karp (5) External On/OFF thermostats |(5) Véline SISSE/VALJA
- - - — and heat pump convector termostaat ja soojuspumba
WLAN adapter module option WLAN-i adapteri mooduli valik Ve G
(3) Field supplied options (3) Kohapeal hangitavad valikud Additional LWT zone Viljuva lisavee
12 V DC pulse detection (voltage |12 V DC impulsituvastus (pinge temperatuuritsoon
supplied by PCB) triikkplaadilt) Main LWT zone Valjuva pshivee
230 V AC Control Device 230 V AC juhtseade temperatuuritsoon
230 V AC supplied by PCB 230 V AC triikkplaadilt Only for external sensor (floor/  |Ainult valisandur (pérand voi
Alarm output Alarmivaljund ambient) keskkond)
BUH option Varukdtte valik Only for heat pump convector Ainult soojuspumba konvektorile
BUH option only for * Varukiitte valik ainult * Only for wired On/OFF Ainult juntmega SISSE-VALJA
: . . o thermostat termostaat
Bizone mixing kit Kahetsooniline segukomplekt -
: : Only for wireless On/OFF Ainult juhtmevaba SISSE-VALJA
Continuous Pidevvool
: — thermostat termostaat
DHW Output Sool.a tarbevee valjund (6) Backup heater power supply |(6) Varukutteseadme toiteallikas
DHW pump Sool.a tarbevee pump _ Only for *** Ainult ***
DHW pump output Sooja tarbevee pumba valjund SWB2 Lilituskarp
Electrical meters Elektriarvestid
Ext. ambient sensor option Valise keskkonnaanduri valik
(indoor or outdoor) (siseruum voi valjas)
Ext. heat source Valine kitteallikas
For external power supply Valisele toiteallikale
For HP tariff Soojuspumba tariifile
For internal power supply Sisemisele toiteallikale
For HV Smart Grid Kdrgepingega tarkvorgule
For LV Smart Grid Madalpingega tarkvérgule
For safety thermostat Kaitsetermostaadile
For Smart Grid Tarkvorgule
Gas meter Gaasiloendur
Inrush L&éokvool
Max. load Maksimaalne koormus
Normally closed Tavaolekus suletud
Normally open Tavaolekus avatud
Note: outputs can be taken from |Markus: valjundeid saab votta
terminal positions klemmide positsioonidest
X12M.17(L)-18(N) and X12M.17(L)-18(N) ja
X12M.17(L)-11(N). X12M.17(L)-11(N).
Max. 2 outputs at once are Nii on voimalik korraga
possible this way. maksimaalselt 2 valjundit.
Preferential kWh rate power Eelistatava kWh maaraga
supply contact: 16 V DC elektrivarustuse kontakt: 16 V DC
detection (voltage supplied by tuvastus (pinge trikkplaadilt).
PCB)
Safety thermostat contact: 16 V  |Kaitsetermostaadi kontakt
DC detection (voltage supplied |16 V DC tuvastus (pinge
by PCB) trikkplaadilt)
Shut-off valve Sulgeklapp
Smart Grid contacts Tarkvorgu kontaktid
Smart Grid feed-in Tarkvorgu etteanne
Solar input Paikeseenergia sisend
Space C/H On/OFF output Ruumi jahutuse/kitte valjund
SISSE/VALJA
SWB1 Ldlituskarp
(4) Option PCBs (4) Valikulised trikkplaadid
ELSH/X(B)12P30+50EF DAIKIN Paigaldusjuhend
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10 Tehnilised andmed

Elektrilihenduste skeem
Lisainfo saamiseks vaadake seadme juhtmete tihendamist.

TOITEALLIKAS STANDARDOSA . Wérkused:
rC T T T T T T T T T T T VALISSEADE P - -
| Ainult tavaline toiteallika paigaldus: s | orral: hoidke om
| Seadme toiteallikas: 400 V vdi 230 V+maandus 3-sooneline H XAM: L1-L2-L3-N-maandus ;
| - ¥ vi L-N-maandus !
I siseseadme toiteallikas: 230 V+maandus 3-sooneline || |
I
I
\ |
| XIM: 1-2-3-maandus '
| I
| |
| 4-sooneline i
I
KOHAPEALNE VARUSTUS . _ SISESEADE |
I ‘@ Eelistatava kWh maéraga toite kontakt e \ |
| 1 IV X1M: 1-2-3-maandus 1 KOHAPEALNE VARUSTUS
L f i 1
- - 4.5 | )
‘\@Alnu\lmadalpmgega tarkvork MBS XI2M: 12 Ly 2-soo_nellne u | . |
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